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LA AVENTURA DE GRETA GARBO

y VI
! si hablando o discutiendo, llega-

ron a la hora de los postres y

del café, un cocimiento salobre
v bituminoso hecho de hierbas mari-
nas y tinta de calamares, que Greta no
se atrevié a degustar, Después, las bel-
dades submarinas, sirenas y nayades,
vestidas de escamas y adornadas con
dgiles aletas, interpretaron «balletsy
nunca vistos por ojos mortales. Y...
son6, fatalmente, la hora de retirar-
se a descansar. Con un gesto impe-
rioso, Neptuno despidié a bailarinas
y sirvientes, que desaparecieron en
un remolino burbujeante. Afrodita,
sonriendo comprensiva y un poco des-
pechada, se irguié majestuosa, cenida
de espuma blanca, murmuré unas bue-
nas noches inexpresivas y, acompana-
da de sus tritones, se alejé por una es-
tela de indiferencia en busca de su na-
carado esquife.

Pero el Sol permanecia clavado en
su asiento, como sl ignorase la nunca
bastante ponderada virtud de la dis-
crecién. Neptuno, fruncido el cefio
acuosc. méas verde que de costumbre,

. le hacia guifios capaces de conmover

a una esfinge. Todo era inutil. El rubi-
cundo Febo les miraba ingenuamente e
iluminaba con cara bobalicona los me-
nores gestos del aborrascado Neptuno.
Era como un faro implacable e indis-
creto que surgiese en la misteriosa tra-
vesia del amor. :

—¢ Tt no te acuestas, sobrino?—
barboté el Mar, reprimiendo a duras
penas su indignacion.

—No tengo suefio—repuso el dorado
importuno. Y afiadié con un tonillo
cAustico capaz de convertir en terma-
les todas las aguas del Pacifico : —Pre-
fiero haceros compafiia.

—Qué amable, ¢verdad, Greta?—
silbé el Mar.— Pero nosotros no debe-
mos tolerarlo. Seria un dolor que este
mancebo perdiera la noche.

—No te preocupes, tio.

—¢Cémo que no? ¢Qué dirfa tu
padre su supiera que abusamos de tu
bondad ? .uego, mafiana, vas a andar
paliducho y con ojeras. Tt no estas

acostumbrado a esto.
anda a la cama.

—Cracias, tio Neptuno, muchas
gracias por tu inquietud, que llega a
la abnegacién. Te ocupas de mi des-
canso y olvidas el tuyo. jPobre tio
Neptuno, tan viejecito ya y todavia
tan valiente! Serfa yo un monstruoso
ejemplo de ingratos si te dejase solo.
Quien debe irse a la cama eres ta.
Yo velaré por ti... y distraeré a Gre-
ta. No te hagas ilusiones, tio. Los
afios no pasan en balde, vy te vas a
dormir a lo mejor.

—i Lo que voy es a estallar como
un depésito de dinamita visitado por
un rayo de tu padre, si no te retiras
inmediatamente !

—Déjalo, hombre, que nos acom-
pane, suspira Greta con voz languida.

—Imposible, amada mia, imposi-
ble. Los dioses tenemos nuestra mo-
ral sobre el amor.

—¢ Qué quieres insinuar con eso?,
replica Greta ofendida.

—j Es un rtstico !, sentencia el Sol,
despectivo. Nunca estuvo en Paris.

—Estuve, grita el Mar, pero hace
mucho tiempo; cuando habfa una
raza de hombres no reblandecida por
paraisos artificiales ni poetas eteré-
manos. |Y basta! Me llevo a esta
mujer. | Ay del que nos siga! Y, en
un abrazo hdmedo que levanté mi-
riadas de burbujas y asusté a los pe-
ces y taladré las ondas con cien ba-
rrenas de remolinos, se llevé a Gre-
ta blandamente por un corredor de-
sierto y movible cimentado sobre dor-
sos de ballenas.

Pero el Sol les seguia, rodando im-

Anda, hijito,
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pasible como un enorme balén de fue-
go que iba transmutando en topacios
las esmeraldas de las olas. En vano
Neptuno amontonaba detrds de si
montafas obscuras de agua turbulen-
ta, erizada de aletas que se abrian co-
mo abanicos y tajaban como hoces.
lLa gigantesca y encendida naranja del
Sol, mas dura que el diamante, hen-
dia las olas, destrozaba a los mons-
truos y calcinaba las duras y afiladas
aristas de los laberintos madrepéri-
cos. Y sigui6 implacable tras la mujer
que se llevaba Neptuno. Los obstacu-
los que éste le oponia, a la luz del
sol, se transformaban en antorchas
fantdsticas, a cuyo resplandor no po-
dia substraerse el padre Océano. El
mundo submarino estaba revuelto e
iluminado. Verdadero mar rojo que
era un ascua viva en sus cuatro di-
mensiones. ¢ Adénde huir con la divi-
na carga?, pensaba, enfurecido, Nep-
tuno. ¢ Qué rincén discreto y obscuro
se brindarfa propicio al amor?

—Transige, le aconsej6 Greta.

—j Nunca !, bramé el Océano, v se
encaminé al Polo, esperando que alli
el Sol perderia su fuerza.

Vana esperanza. Ardera el hielo an-
tes de que un enamorado se dé por
vencido. Aquella noche, las focas ¥
las morsas tuvieron sol y sudaron los
osos blancos.

Neptuno, jadeante, recorri6 tres ve-
ces sus dominios. Greta dormia en
sus brazos v el Sol rozaba sus talones.
¢ Qué hacer? Greta lo habia dicho ge-
nerosa : transigir...

Y en un «icebergy con alburas de
lecho nupcial, los dioses Neptuno y
Febo se reconciliaron y aplacaron sus
iras en el regazo acogedor de la semi-
diosa Greta Garbo.

Al dfa siguiente, el Sol no sali6, ¥
el Mar, encalmado, ni tenia alientos
para hacer zozobrar una barquichuela.

Desde entonces, el Sol—la poesia—
y el Mar—la inquietud—se han hecho
cineastas. Y también Greta Garbo,
desde esta aventura olimpica, parece
mas insensible a la adoracién de los
mortales.

ANTONIO GUZMAN




 Consejos de belleza

Por lo menos un veinticinco por ciento de
las cartas que recibe diariamente Mary
Brian son peticiones de recetas para la con-
servacién y cultivo de la belleza. He aqui
una de las tantas cartas, que pudieran ser-
vir de modelo, por lo menos en lo que res-
pecta al sentido de la solicitante.

«Admirada miss Brian: Por mas que
pienso, no puedo explicdrmelo. ¢Cémo lo
logra usted? Quiero decir: ;qué hace usted
para conservar su: cabello siempre ondulado,
siempre fresco y negro, con el tinte natural
de una muchacha campesina de diez y ocho
afios? ;Qué cosmético usa? ¢Coémo se lo
aplica? Ay, miss Brian, darfa cualquier
cosa por poder conservar mi cabellera como
la suyaln

La respuesta que miss Brian di6 a esta
carta bien puede ser util a la generalidad de
las mujeres que se encuentran en iguales
circunstancias, y a tal fin nos complacemos
en reproducirla a continuacion :

«La higiene, en mi concepto, es el primer
elemento de belleza para cualquier mujer.
No soy partidaria de muchos cosméticos para
la cabeza, ni creo que haya nada que con-
serve y embellezca el cabello como el agua
limpia y un poquito de aceite cuando el cue-
ro cabelludo estd reseco. No empleo ningtin
tratamiento especial para dar lustre a mi
pelo. Hasta el presente he cuidado la cabeza
en la siguiente forma, que creo puede ser
efectiva para cualquier mujer :

Todas las semanas doy una limpieza gene-
ral al cabello. Primero le aplico un poco de
aceite templado con limén. Al hacer la apli-
cacion uso las yemas de los dedos en una
especie de masaje circular, cuidando de que
el aceite y el limon penetren el cuero cabellu-
do. Después me recuesto unos quince minu-
tos y descanso. Sigue un bafo general con
jabdn de Castilla y mucha agua. El agua es
templada, pero al ultimo, enjuago la cabeza
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con ag - frfa. De nuevo una friccion con un
poquito de aceite. Después, mucha toalla,
aire fresco y, de vez en cuando, dejo la ca-
bellera suelta al sol. Jamé4s me he rizado el
pelo artificialmente, Las yemas de los dedos
y el sol lo ondulan naturalmente.

Una vez al mes, tomo la clara de dos hue-
vos, las bato bien y me las aplico a la cabe-
za, procurando friccionar concienzudamente
el cuero cabelludo. Dejo que se seque la cla-
ra de huevo, lo cual requiere unos veinte mi-
nutos, y después le aplico el cepillo durante
unos quince minutos. El cepillo arranca la
substancia del huevo que no ha sido absor-
bida por el cuero cabelludo y deja la cabeza
limpia, Peindandome entonces con un poquito
de agua en el peine surge la ondulacién de
cabello que dura tres o cuatro semanas. Ja-
mas he empleado en el cuidado de mi cabeza
ningin elemento artificial. Todo lo que he
hecho y hago para tener el cabello siempre
lustroso queda expuesto en los anteriores pé-
rrafos. Estoy segura que si la lectora aplica
el mismo procedimiento, dentro de poco ten-
drd una cabellera tan hermosa como.la mia.n

El feminismo hace mds de mil afios

Segun los descubrimientos ultimos, las
avanzadas de la lucha a favor de los derechos
de la mujer se iniciaron hace mds de mil
anos. Aun en el siglo noveno, el adagio wel
sitio de la mujer es el hogar» era rigurosa-
mente repudiado por los lideres destacados en
esa época. En aquellos olvidados dfas, un dis-
tinguido sabio, Ire Sedulino, complaciendo los
deseos del rey Lothar II, eseribié un libro en
el que se declara: «Las mujeres son una
fuente de sabios consejos para los hombres.
Se les debe permitir en todos los negocios
publicos y privados de los hombres.

Es mdas sensato beneficiarse por sus conse-
jos que rechazarlos a titulo de que represen-
tan al sexo débily. ; :

En el mismo tema, aunque menos amisto-
so para las mujeres, otro sabio, Egidius Ro-
manus, tutor de Felipe el Hermoso, de Es-
pana, escribi6 lo siguiente: «Aunque el con-
sejo de las mujeres es débil y apresurado, no
hay razén para que los hombres lo ignoren.
Donde quiera que se necesite una accién ra-
pida, la veloz opinién de una mujer es casi
siempre mas util que el excesivamente estu-
diado punto de vista de un hombre, Rara-
mente poseen las mujeres la virtud del silen-
cio ; pero cuando lo logran deben ser mere-
cedoras de la confianza de nuestros gober-
nantesn.

PENSAMIENTOS

La mujer quiere con el corazon; el hombre
con los sentidos.
*

No depende sélo del dinero la felicidad.
.>'\-

Mujer significa santidad, hombre materia-
lismo.
*
Celos son anor.
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De interés para las nifias golosas

Se le atribuye al azicar la propiedad’ de
hacer picar los dientes ; sin embargo, los es-
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tudios hechos hasta la fecha no lo han pro-
bado.

La carie dentaria es producida por la ad-
herencia de particulas alimenticias que fer-
mentan y se tornan Aacidas, atacando el es-
malte de los dientes.

Si bien es cierto que el aztcar en presen-
cia de la saliva se convierte en 4cido, propie-
dad igual que tienen los compuestos .del al-
midén, como el pan, etc., en cambio, hay
que fener en cuenta que es muy soluble y su
permanencia en la boca es corta, pues es
arrastrada por la saliva,

Para evitar la accién del azdcar en los
dientes que carezean de esmalte y que ten-
gan adherencias, bastard con higienizarlos
con un simple cepillo de dientes.

Otro de los males que se atribuye al azu-
car son las lombrices.

La lgmbriz se adquiere al ingerir alimen-
tos con huevos de las mismas, como son ver-
duras, etc., que no han sido hervidas o sufi-
cientemente lavadas.

Por esta razén, el aziicar no trae consigo

las lombrices, si bien es cierto que puede ser
su accion, en la alimentacién humana, un
medio para que éstas se desarrollen.

De interés para la mujer
Bombones escoceses

Se preparan con pasta de albericoque mez-
clada con azicar, metiéndolos una vez mol-
deados en la estufa y dejandolos en ella seis
horas. .
Bombones glaseados

‘Su preparacion se hace por el procedimien-
to general, dandoles formas diversas, y luego
de secos se glasean o confitan y se les decora
como diremos al tratar de las pastillas,
Bombones de gona

Higase disolver goma ardbiga en un peso
igual de agua de azahar, hasta perfecta mez-
cla, Cuélese después mediante un colador de
tela v viértase el liquido obtenido en un ta-
blero de marmol, Mézclese en cantidad pro-
porcional azicar escarchado y la cuarta parte
del peso de éste de goma ardbiga en polvo y
trabajase todo hasta que se forme una pasta,
que se agregara al jarabe ; perfumese a vo-
luntad, hagase una masa hemogénea, for-
miense bolas con ella, haciéndolas rodar des-
pues sobre el aztcar y déjense secar.

-

jSiempre jovenl..

El arte de conssguir
que no transcurran los
afics, se define en
un hecho: no en-
gordar, Para evi-
tar que las grasas
se posesionen de
los tejidos, nada
mejor que GLAXIS,

Pida folleto da esta crea-
clén, Incluyendo 0'50 pe-
setas en sellos de correo.

Instituto Ortopédico
Sabaté y Alemany

Canuda, 7 Barcelona
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RUTAS DE CELULOLBE

L cinema va marcando en la pantalla sus rutas de luz y de sombra. Rutas
que, a veces, definen todo un plan politico, como en el caso de la United

States y en el de la U. R. R. S.

Politica comercial con arreglo a la mas estricta moral burguesa por parte
de América; politica socialista, traicionando en parte las doctrinas de Marx,

por el lado de Rusia.

En torno a estas dos posiciones, opuestas entre si, gira el cinema de los
demas pafses y, més propiamente, las tendencias de los grandes animadores

de iméagenes fotogréficas.

,

Acaso es Espafa el tinico pais en el mundo cuyo cinema marcha sin una
orientacién, sin que se pueda saber a qué meta pretende llegar.

Nosotros repudiamos la tactica yanqui por su significaciéon tan marcada-
mente comercial, y la soviética por ser harto tendenciosa, aunque entre un
cine de «estrellasn—exaltacién del individuo—y otro de masas—predominio
del pueblo—, optamos por el tltimo como més fotogénico y humano, y tam-
bién como més trascendente en un sentido histérico.

El mejor cinema sera siempre el que recoja las inquietudes actuales, contri-
buyendo asf a formar una conciencia colectiva y ser el texto vivo de la Histo-

ria contemporanea.

Por eso, la ruta de luz y de sombra por que nos agradarfa ver lanzada la
cinematograffa hispana, serfa aquella que han marcado en sus mejores films
los Eisenstein, los Pabst, los Pudowkin, los René Clair, los Kuleshow y otros
realizadores preocupados de mostrarle z los hombres, y sobre todo a los pue-

blos, su propia imagen en la pantalla.

MATEO SANTOS

LO QUE LUIS TRENKER PIENSA DE ESPANA
Y DE SUS LIBERTADES

vraNTE los ocho dfas- de mi ultima

estancia en Berlin, nada ha dejado
= en mi tan grata huella como mi
hora de charla con el gran cineasta y cam-
peén de la pantalla Luis Trenker. Mi nueva
excursion a Potsdam ; mi obligada visita a
la Friedrichstrasse ; a los lagos y bosques
que circundan la bella capital del impesio ;
las alegres horas pasadas en el Luna-Park
con mis amigos y lindas berlinesas; v, en
fin, cuanto allf invita a entretenernos bajo la
severa tutela de la oficina de turismo, gue
nada omite por hacer agradable la estancia
del extranjero en la inmensa urbe, todo,
todo lo absorbe el recuerdo de mi conversa-
¢ién con Luis Trenker. Sus dotes de alpinis-
ta incomparable me entusiasmaron cuando,
hace afos, vi en Hamburgo «la Montana
Sagradan. El 4gil y robusto Trenker parecia
compefir con las dguilas de los Alpes. Pero
o que yo desconocia era la psicologia fina
de Trenker. Prototipo de ciudadano demo-
crata, le han llevado sus sentimientos hasta
realizar obras cuya propia iniciativa son elo-
cuente prueba de su manera de ser. Su fama,
asi como el que sea un mimado de los publi-
c0s, no eran motivo suficiente para conven-
cerme, y no tuve inconvenienie en interro-
garle sobre las causas que le habian -
pulsado a rodar en la pantalla obras como «lil
fuego llaman o «La lucha por la [bertadn.
Como si hubiese aguardado tal pregunta, me
respondi6 ; «Viniendo la Gltima vez de Holly-
wood proyecté realizar lo que hace mucho
tiempo me viene preocupando : filmar escenas
argumentadas en la lucha por la independen-
cia del Tirol contra Napoledn.» Trenker tie-
ne impregnada su alma de artista de rasgos
de una superior cultura, asf como de una con-
cepcién de la Libertad poco corriente. Sus
acertados juicios sobre temas de caracter so-
cial me causaron tanto respeto como asom-
bro. «Mi produccion «La lucha por la liber-
tad»n, por ejemplo—anadié—, me la han suge-
rido mis ideas sobre el derecho y la liber-
tad ; éstos entiendo que deben ser uno e igual,
tanto para el pobre como para el rico, para
el humilde como para el soberbio, para el
fuerte como para el débil: un derecho sen-
cillo, si usted lo quiere, pero tan humano
como sagrado. Yo comprendo la libertad en
su mds amplio sentido.n El tono calido }
firme de Trenker me hicieran comprender

&7

gue sentfa y comprendia cuanto decia. «Yo
no reconzeo al opresor derecho alguno sobre
¢l oprimidon, resonaron palabras. Preci-
:amente recordé a Luis Trenker que la obra
acababa de citar me habfa causado ma-
ensacién por cuanto sus escenas de in-
n napolednica, con todas sus terribles
-olladas entre una sol-
dadesca ebria de sangre y robo y una masa
de martires defensores de sus libertades, ha-
hian herido mis sentimientos de esparfiol, una
vez mas, al recordar las bochornosas pdgdinas
del dos de mayo y sucesivas, bajo una mo-
narquia que llend a mi patria de oprobios.
[Luis Trenker parecié adivinar la vision de
mis recuerdos, indicandome ¢ mismo algu-
nas de las provocaciones que las hordas im-
periales francesas llevaron a cabo, hollando
nuestras mismas libertades espanolas. Y,
juzgando magistralmente de nuestra psicolo-
gfa patria, prosiguit: «Espana, de tan bri-
llante - historia como actual labor socioldgi-
ca sorprendente, vera «la lucha por la liber-
tadn con buenos ojos.n Felicitando a Luis
Trenker por su acertado juicio sobre mis
compairiotas, me desped{ de é animandole
& visitar Espana tan pronto le sea posible.

0

consecuencias, desar
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Barcelona y diciembre. DR ez
N. de R.—La pelicula a que se refiere &l
articulista, serd presentada por la Univer-
sal en Espana.

LOS PELIGROS DE LA
ACROBACIA AEREA

L pablico llama suerte a las oscila-

ciones del péndulo de la fortuna.

Nunca hubo un mejor ejemplo de
esto que en el caso de los cien pilotos que
tripularon la flota aérea que cred las sensa-
cionales batallas aéreas de «Angeles del in-
fiernon, el espectdculo aéreo de Howard Hu-
ches que hizo época en la historia de la Ci-
nematografia. Recientemente, Hughes deci-
dié6 hacer otro film importante de aviacion,
«Diablos celestialesn, gue esta vez es und
comedia, y mandé recado a los aviadores que
habfan colaborado en la anterior produccion
para que contribuyesen también en el nuevo
film con su experiencia y destréza, En una

dada, los pilolos convocados acudiecen

[

- A + 5 } 1 .
n numere de setenta y cinco. Hughes los
mird y encontré a faltar muchas caras con

s que estaba famili

we Donde estd Hayes?n, pregunto. «Esta
muerton, fué la respuesta.
;XY Phil-Jones?n, Le
mente que habia muerto.
«eY Murphy, Lane y Callahan?y. «To-
dos ellos han muerton, le replicaron.

contestaron igual-

Hughes sabfa que se habian matado dos
pilotos y un mecanico durante el rodaje de
«Angeles del infiernon, pero hasta entonves
no se habfa dado cuenta de e doce de los
que habian participado en la realizacién de
esle film hablian muerto, tres de ellos du-
rante la i‘l.'t‘d'-.ll'l‘il"i! de u.\llgL'!.“r- del infier-
ne ¥ nueve de <‘”l:-_. que habiendo salido
ilesos de las arri sadas acrobacias que efec-
tuaren en las simul

s batallas aereas del
film, perd eron sus vidas durante el perfo-
do comprendido eptre la terminacidn  de
«Angeles del infiernon v el comienzo de
«Diablos celestialesn. Entre estos altimos
s¢ hallaba Ross Coolie, gue volaba sobre
¢l mar cerca de Los Angelas cuando entro ¢n
colision con otro aparato. Su cuerpo no ha
podido ser ain hallado. Los otros ocho eran
l.yn Hayes, Virgil Cline, C. G. Caliahan,
M. H. Murphy, Morey Johnson, Burton l.a-
ne, George Maves y R. 5. McAllister.

De los tres primeros, muertos durante el
rodaje de eAngeles del infiernon, dos de ellos,
cosa extrana, no hallaron la muerte mien-
tras realizaban acrobacias ante la camara.
Al Johnson, por g¢jemplo, se estrelld contra
el suelo por haber tropezado su aparato en
unos alambres al intentar un aterrizaje en
Caddo Iield, cerca de Van Nuys (Califor-
nia). C. K. Phillips se estrellé mientras vo-
lava desde Los Angeles a Oakland en un
avion inglés S, E. 5. Ambos accidentes po
dian acontecer a un piloto cualquiera. No
obstante, Phil Jones, un mecanico, realizd el
supremo sacrificio para el mayor realismo de
la pelicula. Se hallaba en un Gotha aleman
de bombardeo y no pudo escapar durante el
ataque que produjo la destruccion del apara-
to. Se tuvo, parece, el mayor cuidado en que
los pilotos y mecanicos se dejasen caer con
sus paracaidas antes de que su aparato ca-
yese al suelo envuelto en llamas. Las cdma-
ras estaban dispuestas de tal modo que nu
pudiesen fotografiar a los hombres que se
arrojaban de los aviones para ponerse en
salvo, Excepto en el caso del aparato de bom-
bardeo ecitado, todos los aviadores se sal-
varon.

Howard Hughes y el director LEdward
Sutherland dudaban de poder reunir un pa-
recido equipo de pilotos y mecdnicos una vez
se supo que «Diablos celestialesy serfa otro
film de acrobacias aéreas, aunque completa-
mente distinto, por su argumento, de «Ange-
les del infiernon, y que los peligros serfan
tan grandes como en este ultimo film y adn
i]l[l}'(?]'i':‘i i}()]' tratarse L!!' Ll l’UI]‘lL‘,L“ll con
muchas .acrobacias y trucos. No obstante,
los pilotos no se acobardaron y+fueron con-
tratados cincuenta y cinco de ellos. Y aungue
parezea extrano, si durante la filmacion de
«Angeles del infiernoy ocurrieron innumera-
l cidentes, las escenas atn mas dificiles
de «Diablos celestialesn fueron realizadas sin
que se perdiese una sola vida, y con un solo
accidente de importancia. Este ocurrid cuan-
do dos pilotos que aparentaban ser dos avia-
dores alemanes persegufan un aparato de
bombardeo tripulado por Spencer Tracy y
George Cooper, los que encarnaban a los dos
héroes a la fuerza, protagonistas del film.
Hay una escena en la que Tracy y Cooper
arrojan bombas sobre el campo enemigo,
destruyendo un campamento. La conmocién
del aire aparenta hacer perder el control a
los aparatos alemanes perseguidores que se
inmovilizan unos segundos en el aire para
caer en seguida al suelo envueltos entre lla-
nias. En realidad los aparatos quedaron in-
movilizados en el aire y cayeron sin control
varios metros antes que los aviadores pu-
diesen arrojarse con sus paracafdas, dejando
solos sus aparatos que se estrellaron contra
el suelo.
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Apuntes sobre cinema social

BTUDIAMOS €l cinema en todos sus as-
pectos, y en todos nos presta su ayu-

da generosa para un mejoramiento

social ; en todo sobrepasa en eficacia a ague-
llo qué considerdbamos comao principios ine-
ludibles en esta sociedad mantenida siglo

tras siglo sobre el Error v la Mentira.

5i lo estudiamos como ag
de la nueva cultura que alborea en el rojo
horizonte del manana desconocido, su im-
portancia es vital; indudable su estrategia
en la lucha entre las dos fuerzas en pugna :
Capital y Trabajo. Cuando lo estudiamos
como elemento social y comparamos su ac-
cién con los funestos errores cometidos a
diario en nombre de lo llamado Moral y
buenas costumbres, no podemos contencr
nuestro grito rebelde ante tanta estupidez e
nipocresia.

¢ Por qué no llevar a las escuelas un cine-
ma que compendie los distintos problemas
fisicosociales que tanta victima ocasionan al
relacionar entre sf a hombres y mujeres?

¢Por qué no hablarle a las ninas de su
razon y de su origen?

¢Por qué no justificar ante los ya

nte propulsor

|!l'.\—

centes la razén ‘del «fendémenon que  ellos

por sf no se explican y que tanta muerte

Py |

gina’ _ . .
cPor qué no se prevé antes que casii-

sar?

gars

¢Por qué no se educan antes que conde-
narlos a la ignorancia, que en muchos casos
es la muerte?

¢Pero cémo, companero lector, desterra-
mos estos prejuicios tan arraigados que hoy
nos rodean?

¢Como conquistamos para todos la nece-
saria capacidad intelectiva para comprender
en toda su magnitud los beneficios que re-
porta a la sociedad la difusién de los libres
principios que postulamos?

¢ Pero cdmo realizamos estos exactos prin-
cipios, base de una raza robusta y fuerte?

No, no puede ser.

En algin tigmpo no veremos realizada
nuestra ilusién de vernos en una nueva so-
ciedad més libre y equitativa. No hay en
toda nuestra pésima produccitn cinematogra-
fica una sola obra que ni aun roce la Socio-
logia cientffica y racionalmente entendida.

Y es lamentable.

Triste es presenciar las consultas de las
ltamadas «Clinicas de la infancian de cual-
quier hospital, de cualquier ciudad espafiola,

LLa historia se repite diariamente,

Una madre que llega a mujer sin saber
por gué ni cémo, sin saber cémo ni cuando
se vio en el trance supremo, el més subli
momento en que puede hallarse una mujer,
| dantas madr
Ll culpa ! s

Es el sistema quien os condena a la jg-
norancia ; el sistema que nunca se iJl'i‘m‘L'.;J.u
por mejorar y robustecer la raza, que en
continua lucha con las enfermedades que le
acecha, va dejando la vida desde el nacer, v
si alguno llega a hombre, al ser carne de
canon, dejard a su madre, que le salvd, para

e

es espanolas, no es ‘nuestra

SUSCRIPCIONES | D.
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salvar a la patria, muriendo all4 en los cam-
pos de batalla en defensa de unos derechos
ﬁ‘l"lI‘iE}r"“ desconocidos.,

# ¥ %

Desplacemos el cinema del eirculo vicia-
do en que desenvuelve y difunde su accidn.

Llevémosle a los seciores de la Sociologfa
como profilaxis de las relaciones de los se-
X05 entre si.

Arranquémosle de la garra del Amor, de
es¢é amor funesto y mentido, que siempre
acaba en boda por wconveniencias de todos».

Que sea el cinema quien inculque aquellas
as de la wno procreacionn de hijos in-
iles v muertos antes de nacer.

Ya que de la clase media para abajo no
hay suficientes posibilidades econémicas pa-
ra formarnos culturalmente, levémosle 4l
terreno de la Pedagogfa, que inculque al ni-
fio los humanos principios de sociabilidad
tan odiados por la iglesia; hagamos del
nifio el hombre consciente del proximo ma-
nana que no llegd.

Cue no sea el cinema deleite de esas plé-
vades anonimas que tan brutalmente rfen
ante la sencillez emocional de «Luces de-la
ciudady ; que humanice los sentimientos des-
pertando la inteligencia de esa masa estulta
¢ ignorante que prefiere reir a molestar un
poco el cerebro ante problemas que pongan
al desnudo su incapacidad para sentirlos.

Erancisco MartiNez GonNzALkz

UNA FUTURA ESTRELLA

(La escena en la redaccién de Popurar
Fityn, Suena el fono desde el despacho,
instalado en el mismo local en donde esta
la redaccidn).

—Diga...

—¢ Esté el Sr. Santos?

(El Sr. Santos es nuestro apreciable Di-
reéctor).

—No ; no esta.

—Oiga, es que hay aquf una senorita que
deseaba ver al Sr. Santos, y dice que si no
tiene inconveniente agradecerfa poder hablar
con usted.

E bien. Voy.

Al legar:al de cho me encuentro con
una linda muchacha de unos diez y seis
anos, con todas las perfecciones imagina-
bles. Bonita, simpética, con unos ojos «a
mecedoresn v unos labios, ; Dios miol,
los que incitan a la hidrofobia, Figura es-
belta, y ataviada con todos los refinamientos
de la moda. En fin, una chiquilla de las gue
dejan recuerdo,

—Buenos dfas, sefiorita.

—Muy buenos. Le ruego ante todo perdo-
ne la confianza que me tomo al distraerle
de sus ocupaciones. Pero mi visita tiene por
objeto ver al Director, para hablarle de un
asunto que me concierne, y que tiene paia
mi un interés sin Hmites : pero, como se en-
cuentra ausente, ello no es dbice para que
usted, amable siempre, se digne escucharme.

—Con mucho gusto. Usted dira.

—Yo soy una lectora entusiasta de la re-
vista «PopuLar Firm», y esto ha sido la cau-
sa de que me decida a venir a ver a ustedes
en suplica de un favor que he de agradecer-
ies m:enfras wviva,

Con mucho gusto, siempre que dependa
de nosotros el poder complacera. Tenga la
bondad de sentarse.

(Se sienta, y tengo ocasion de contemplar
unos piececitos «chinosn y unas piernas wes-
tilo. Lily Damitan que Son una tentacion.
i Dios santo, qué contornos !

—Pues bien. Como sé que estdn ustedes
muy bien relacionados con las principales
casas de pelfculas, y mi tinica ambicién, mis
mayores ilusiones, y una aficién loca v de-
sesperada, jsi, créame usted, desesperada !,
es dedicarme al cine, vengo a que ustedes

lor-
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me digan sinceramente si mi figura es adap-
table a la pantalla, y me acon:
debo hacer para probar mis cualidades ar-
tisticas, advirtiéndole que en varias repre-
sentaciones privadas efectuadas ante mis
numerosas amistades y familiares, he obte-
nido un é
que pruebe por todos los medios hasta con-
seguir que puedan apreciar mi trabajo algu-
nos directores cinemaaticos.

—¢ Y cual es su especialidad?

—TImitar a las estrellas de mas fama. Ei
particular a Clara Bow, es tanta mi ilusion
por ella, que dicen parezeo su misma som-
bra.

—Créame, senorita—r mdo yo algo en-
tusiasmadillo—, que des a ser director de
alguna casa importante de pelfculas, pues
desde este mismo momento la firmaba un
contrato en blanco,

— Oh, qué galante es usted y que sim-
patico !

Y me lanza una mirada que me hace
sudar.

—Pues nada—continio—, puede usted de-
jarme su direccién que cuando venga el se-
nor Santos yo mismo le explicaré el asunto,
y estoy seguro de que en el momento la vea
a usted quedard convencido de que hay en
perspectiva una westrellay que ha de eclip-
sar a muchisimas otras. Y quede tranquila,
que aun cuando ello no es de nuestra in-
cumbencia, pondremos nuestro mayor inte-
rés para darla a conocer.

—{ Oh, que amable! Si supiera usted lo
que se lo agradezco.

Se levanta, me ltoma las manos efusiva-
mente y mirdndome a los ojos me dice

—Por lo que usted mdis quiera en el mun-
do, no olvide cuanto me ha prometido,
agradecimiento no tendra limites. Su bonda-
dosa acogida vivirda conmigo  eternamenle.
Aqui tiene usted mi direceién : Juanito Ca-
rrasco. Imitador de estrellas, Calle de...

Diez minutos después de esta visita su-
un ataque de gripe.

o

LENRIQUE VDAL

Samuel Goldwyn vela pot

sus estrellas
Y anmueL Gorpwyn, productor del primer
film de la diva inglesa Evelyn Laye,
«Una noche celestialn, no quiso permi-
tir a ésta que montase a caballo a la moda
masculina durante la filmacién de unas esce-
nas de la pelicula que transcurren en la sel-

va hungara. Temfa que las finas y adorables .

piernas de Evelyn se arqueasen como aconte-

ce a los hombres que montan mucho a caba- .

llo. Asf, pues, la hizo sentarse de costado
sobre la silla, a la manera Victoriana. Las
piernas objeto del bondadoso interés de Gold-
wyn, pueden ser admiradas junto con la son-
risa de Evelyn Laye, su voz de oro y la de
John Boles en «Una noche celestialn, que
presentan en nuestras pantallas los Artistas
Asociados.

en lo qué

ito franco, y todos me aconsejam

gt b

h
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Dick Turpin

Na de las comedias mu-

sicales mds finas v hu-

moristicas de la tempo-

rada es sin duda alguna «El
caballero de la nochey.

Basada en las aventuras del

famoso bandido Dick Turpin—
que robaba a los ricos para
ayudar a los pobres—la pelicu-
la nos presenta de nuevo al
celebre tenor” José Mojica, que
desempena con admirable acier-
to el papel de «el caballero de
la nochen. Aparte de ser un
cantor de mérito, Mojica se
revela como un verdadero ar-
tista en esta nueva pelicula. A
su lado triunfa como primera
dama la gentil actriz Mona
Maris.

El resto del reparto es exce-
lente por todos conceptos, des-
tacandose entre los que lo com-
ponen los actores Romualdo
Tirado y Manuel Parfs.

i Que estupendo argumento
para un film son las aventuras
de Dick Turpin! Como cuan-
do salga este nimero de «Po-

rULAR FILM»  seguramente se
habra estrenado esta cinta no
queremos anticipar comenta-

rios, solo resefamos nuesira
desilusion—una mis enire mu-
chas—al ver empequenecidos
todos o casi todos los héroes
que han llenado de inquietudes
nuestra infancia.

Chan-Chi-Ka

Tetsu Komai, el notable ac-
tor de cardcter japonés, ha si-
do elegido por la Celumbia pa-
ra interpretar el rol del gene-
ral Fang, un siniestro bandido
chino de «El corresponsal de
guerran, que presenta el nota-
ble trio Jack Holt, Ralph Gra-

ves v Lila Lee, que tanto éxito
obtuve en wAguilasn.

Comenzd su carrera en el
film de Rodolfo Valentino, «El
joven rajahn. Ha aparecido, en-

- populcr jilm -

tre otras peliculas, en «El la-
drén de Bagdadn, «Al este de
Borneon, «Oriente y Occidenten
(versién inglesa) v «El retorno
del doctor Fu Manchiin.

(Cuando entraba este trabajo
en cajas, nos hemos dado cuen-
ta que quizas, influidos por el
tema de la gacetilla, lo habia-
mos - escrito- en chino. Como us-
tedes no lo entenderfan, dej
mos el titulo solo v
mos la coleta.)

¢Hay libertad?

«l.’Opera de Quat’Sous» («La
comedia de la vidan), la produe-
cion  Warner Bros-Tobis, ha
merecido, gracias al genio privi-
legiado de su director, G. W.
Pabst, ser considerada como el
verdadero exponente de las ten-
dencias esencialmente renovado-
ras del cine moderno.

Por «i todo esto no fuera mas
que suficiente para justificar la
expectacion que existe por ver

nas. corta-

este film singular en proyeccion
ordinaria, ya que hasta el pre-
sente s6lo se ha exhibido en una
sesion de Studio Cinaes, el re-
traso inexplicable que sufre la
fecha de su estreno viene a au-
mentar todavia esta expecta-
citn, hasta convertirla para mu-
chos en impaciencia.

s de esperar que, cuales-
quiera que sean las dificultados
O circunstancias que retrasen la
presentacion piblica de «I.’Ope-
ra de Quat’Sousy, -la Warner
Bros-First National Films, S.
A. E., lograra superarlas en bre-
ve, v nuestro publico podra juz-
gar por si mismo esta produc-
cion .que, a pesar de lo mucho
que se ha hecho esperar, no de-
fraudara sus esperanzas.

Yo establezco dos divisiones
en los estilos de film: peliculas
tomadas todo desde arriba, co-
mo nos ve v considera Dios:
como sapos; y peliculas toma-
das todo desde abajo, como lo
vemos los hombres. Mirando
hacia arriba le deslumbran a
uno primero los cegadores refle-
jos de muchos falsos soles—di-
nero, etc.—, pero después de
éstos, por encima de ellos, est4
¢l cielo libre, puro, a veces has-
ta limpio de toda nube que em-
pane su serena ¢ infinita belleza. ..

Cuando el artista quiere mi-
rar al infinito, tiene que empe-
zar, desde abajo, a quitar todo
el lodo que empafia y ensucia
la vistén. A muchos seiores les
ﬂh]lf_".‘-fél ese  olor a prri'qL!Et‘fﬁ
que trasciende de las obras de
arte realistas, No quieren darse

cuenta que el lodo les pertenece
¥ que el artista se lo arroja a
ellos para purificarse hasta de
lo que no tiene culpa, hasta de
lo que no le pertenece.
«l.’Opera de Quat’Sousn es
un film tomado desde abajo...

“El que no se reia del amor*

«He aqui una curiosa andée-
dota que relatan los astros de
Star Filin:

«Busedbamos un hotelito—di-
cen SUVOSs exteriores nos per-
mitieran hacer una escena ha-
blada, teniendo por fondo la vis-
ta del mar. Entre las diversas
«torresn de Sitges, se eligié una.
Como es logico en estos casos,
hubo que solicitar el oportuno
permiso del duefio, que nos fué
facilitado por éste, con todo
genero de atenciones.

—¢ Y como se titula la peli-
cula que van a filmar ustedes?
—no0s preguntd, luego de haber-
nos autorizado para tomar la
vscena,

—uEl hombre que se refa del
amorn,

—¢«El hombre que se reia
del amor» ?—comenté el dueno
de la torre con esa lentitud y
ese ensimismamiento tan carac-
teristico en quien habla con la
memoria retrotrafda a otras fe-
chas. Y después de una pausa:

—Perdonen ustedes, pero de
lo dicho no hay nada. No me
es posible autorizarles para que
hagan escenas de esa pelicula
en mi casa.

Quedamos absortos. Tal cam-
bio de criterio nos asombrd. In-
sistimos, procurando hacerle de-
sistir de su negativa, lo que nos
fué imposible,

Un chiste

«Al Jolson a veces suena me-
dio despierto: se le ocurren
ideas que se convierten en me-
lodfas y «gagsn para sus obras
teatrale cinematograificas.

No hace muchas noches que,
a las tres de la manana, se des-
pertd  con una nueva melodia
en la imaginacién, producto de
una labor subconsciente. To-
mando el aparato registrador se
dio cuenta de que éste estaba
descompuesto. Saltd entonces de
la cama y llamdé' por teléfono a
[rving Caesar, que escribfa las
canciones del film de Jolson pa-

OMENTADAS

—Miren ustedes: No les auto-
rizo, porque yo soy casado en
segundas nupcias y, francamen-
te, no me rio del amor.»

A los once «matrimonios feli-
cesn que descubrieron Toresky
y «Miliun que existen en Barce-
lona, hay que afadir uno mas ;
el de este senor de Sitges.

Estamos lo que se dice «fri-
tosn por ver, al fin, esa inquie-
tante cinta de Star Filmn, | Ahf
es nada! La aventura de Ma-
ria. Ladrén de Guevara y los
estudiantes, el gato que también
se refa del amor v de los esfuer-

z08 de Benito Perojo para fil-
marlo v, por udltimo, este os-
tupendo hallazgo de «Un hom-
bre que no se averglienza de de-
clararse feliz en su  segundo
matrimonion.

Decididamente, si este senor
persiste-en.su-actitud de- tomar
&n \'l‘f"lﬂ-llnil cOosa tan g['LJHI‘I‘;:,
efimera e inquieta, como es «el
amorn, acabard en suicida, que
también es una manera de to-
marse la vida en serio v la muer-
te en broma.

sonoro

peado 'y podria olvidirsenien,
termind diciendo.

Al dia siguiente, Al Jolson
presentd sus excusas a Caesar
por haberle despertado durante
la noche. El compositor dijo
que no debia preocuparse por
ello, pues le gustaba que le in-
terrumpiesen a veces el sueiio.

El proximo dia el timbre del
teléfono de Al Jolson empezé a
sonar a las ocho de la mafana.
uSolo querfa decirle—manifestd
Caesar al sonoliento Jolson—,
que la noche pasada me des-
pertd para cantarme una can-

#

7

ra los Artistas Asociados, «El
"lf‘("\'l\['quii'[rn).

Caesar contestd medio dormi-
do v el entusiasmado Jolson le
gritd: «:Qué le parece?n Y
empezo a tatarear la musiqui-
ta. «Tengo el fondgrafo estro-

;

) e

cidn, que no era nueva, real-
mente, sino un trozo'de un vie-
j0 niimero suyo.»
Comentario del
Toresky :
—Esta bé aixd, renoi...!
(Dibujos de I.es)

«Miliun, de
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REFLEJOS SOBRE EL LIENZO

“MADCHEN IN UNIFORM*

oGer de vez en cuando la pluma para
comentar un buen film no se hace

mas que de vez en cuando. Nunca me-

jor que ahora para destapar la espita del co-
I 10} f'] "'_\]_I-EJ'_-

mentario sincero hacia un film co
do hace poco sobre dos de nuestras pi

Venfa ya precedida de una gran fama

1

de amabilidad

se quiere, de esa este
en si suelen encerrar esas grandes obr :
luego adquieren con una continuada proyec-
cion, el galarddn de obra fundamental, en el
cine, de un pals determinado. Que ahora ¢s
precisamente Alemania. La gran Germania,
que debe enorgullecerse de sus «Muchachas
de uniformen, magnifico film de amplio con-
tenido social,

[.a vida en un colegio de senoritas, que se
transforma, ante los ojos del espectador Avi-
do de sutilezas y obras de gran enjundia ci-
nemdatica, en alegre escaparate de sentimien-
tos encontrados. Una obra cuidada al detalle,
que vence toda clase de obstaculos para des-
truir la posible exposicion procaz de un fuer-
te sexualismo, que se convierte en suave so-
Jamente por la manera de estar tratado el
film.

Todas las escenas estan magnificamente
eshozadas, Se ha triunfado en el intento de
querer preseniar algo atractivo e interesante
a la vez.

Guiado tode ello por la mano femenina
de Leontine Sagan, autora del guion del film.

Car] Froelich ha dado los Gltimos toques
al film con una técnica suave y precisa, sin
que en ningdn momento se haya dejado no-
ar una superabundancia técnica que tanto
desagrada siempre.

La mujer triunfa de un modo definitivo
en el cine al saber estudiar, con gran acier-

Se nota a fravés del im una gran intimi-
lad o contacto con la realidad, ademds de
estudio a fondo del asunto.

En este aspecto directorial, Leontine Sa-

JINFELIZ en AMORES?

Para lograr éxito en ln conguista amorosa, se necesta algo

- s gue amor, belleza o dinero Usted
puede aleanzarla por medio de los s
guientes conocimientos:

*Como despertar la pasion amorosa.--Ls
atraceidn magnética de los sexos —~C.
sas del desencanto.-Para seducir a quien
§ nos guata y retener a quien amamos.-Pa-
ra obtener placer intengo.-Como lezar al
curazdin del hombre.-Como conquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virgi-
nidad.- Como desarrollar mirads mag-
nética.-La menstrugcién y el magnetismo

sexual.-Cdmo renovar el aliciente de la dicha, etc, "
Informacidn gratis. Sile interesa, escriba hoy mismo a
P. UTILIDAD
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gan ha aventajado en mucho a sus dos com-
paifieras en el oficio, y ya veteranas, Dorothy
Arzner y Olga Preobraienskaia, dignas maes-
tras de la_aregien en América v Europa.

Y es desde este momento la primera mu-
jer directora que ha sabido comprenetrarse
con el cine, y sacar de sus normas siempre
viejas o simplemente renovadas un mayor
partido posible, aunque su obra no sea pre-
cisamente la mejor del cine alemdn—si fun-

damental—si tenemos en cuenta que Alema-
nia ha tenido un Murnau—cine mudo—al
que ha substitufdo ahora, después de su
muerte, un Lang—téenica armonizada—cuya
actuacion cinematica, junto al gran maestro,
no deja nada que desear, si bien Fritz Lang
ha sido siempre—alin hoy—un Murnau des-
orientado, cuya inteligencia directorial no ha
sabido captar aun ofros temas de mas en-
vergadura realista, ya que los expuestos por
¢1 hasta ahora han adolecido siempre, excep=
to el de «Mpn, de una latente influencia fan-
tistica e idealista.

El cine aleman se rehace ahora paulatina-
mente frente al ruso, su eterno rival, con un
fi'm que, como «Muchachas de uniformen,
nos hace seguir creyvendo en el cine. Y lo que
85 Mejor: en su avance. Augusto IsErN

Las totlettes de Gloria Swanson
en su dltimo film

apienDO lucido las toilettes de made-
moiselle Chanel en su ultimo film,
«Esta noche o nuncan, Gloria Swan-
son ostentaré en su nueva produccion, wAr-
monia perfectan, las que han creado para
ella Schiaperelli, de Parfs, y René Hubert,
segiin- cablegrama de Londres recibido en
Hollywood.

Coincidiendo con este anunclo se confir-
marron las noticias de que Laurence Olivier,
Genevieve Tobin, la protagonista de «la
quimera de Hollywood», y John Halliday,
interpretaran los tres principales papeles de
«Armonfa perfectan con Gloria Swanson.
Los tres estdn ya en canino de Londres,
Heather Thatcher, la estrella inglesa, ten-
dra también un papel de importancia en el
film, v el esposo de Gloria, Michael Farmer,
figsurara también en el repatro del mismo.

El cameraman de «Armonia perfectan vs
Georges Perinal, quien rodé «Sous les toits
de Parisn y «El millénn, de René Clair.

Cémo Triunfan
Las Mujeres En Las
Grandes Ciudades

De Salirse De Lo Vulgar,
Para Encumbrarse En El
Pedestal Del Exito

L.a més popular actriz norteameri-
cana, miss Daroty Mac Konney, con-
sagrada por su arte y belleza, expli-
ca en su libro sus amarguras al ser
desechada por todos los empresa-
riog,

«Yo me veia—dice ella—diferente
de las otras mujeres. El espejo me
revelaba un cutis, aunque bonito,
brillante y reluciente siempre, obser-
vando que las mujeres més elogia-
das p\or su belleza tenfan el cutis
siempre mate y afelpado, a pesar del
sudor, viento y cansancio. En mi
afan de resaltar v hallar trabajo en
el escenario, ingresé en el INSTITU-
TO DE BELLEZA AL SERVICIO
DE LA MUJER de Nueva Jersey,
dirigido por el sabio doctor Kleitz-
mann, y al cabo de una semana yo
misma me desconocia. El milagro
estaba hecho. La gloria desde enton-
ces me ha sonreido inefablemente.
Este tratamiento de Belleza estd aho-

ra condensado en los productos

«RISLERY.

Los maravillosos POLVOS DE
ARROZ «RISLER) los uso siempre,
y cada dia me proporcionan mas
belleza. También para MEJILLAS Y
LaBlos, COLORETE EN CREMA
«RISLER), de composicién vegetal
y de permanencia inalterable.

POLVOS DE .ARROZ «RIS-
LER» y COLORETE EN CREMA
«RISLER», he aqui el éxito de mi

vida.

Vd. También, Senora, Puede Triunfar.
Aténgase A Las Pruehas. NO GASTE
DINERO.

Pida usted muestras gratis y una receta
del tratamiento « RISLER» que le hara
para usted sola el Dr. Kleitzmann, actual-
mente en Espana. Indique edad, color y
calidad del cutis, color del cabello, ete
Dirigirse al concesionario para, Espana,
senor J. P. Casanovas, Seccién 29, An-
cha, 24, BARCELONA. (Mande 350 cts.
en sellos para gastos de franqueo).

The Risler Manufacturing Co.  SRistee

Publicity
New-York - Paris - London num §20
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EN EL PAIS DE LAS ESTRELLAS

CONFESIONES DE
BILL POWELL

tro en una reunién me doy cuenta de las i
cualidades que me faltan, y no me atrevo a
cruzar la sala temiendo que al levantarme
todas las miradas se fijen en mi, o bien tro-
pezar en un mueble, tirar al suelo una silla, L
romper un jarrén; cometer, en fin, cual-
quier falta irreparable.

William Powell calla y nos interroga con

* ODEMOS afirmar nunca que conoce- los ojos para ver el efecto que nos han cau- 4
d’ mos realmente a un actor de cine- sado sus confidencias. Luego, prosigue : i
ma? William Powell pasa por ser —Toda mi vida pasaré por hombre altivo J
el hombre méas «sofisticon de Hollywood. y orgulloso para ocultar asi mi timidez, f
Este calificativo de usofisticon, empleado sin Soy un actor del cinema muy conocido ¥ ‘
gran discernimiento, parece més una critica |
que una cortesia, js
William Powell posee una personalidad, |
desconocida hasta ahora que él hace unas !
confesiones sinceras, que nos lo descubren |
realmente. Lo juzgan orgulloso—y lo es en {
apariencia—, y he aquf que él dice: v
—Pero creedme si os digo que soy inco- 3'
rregiblemente timido y que la presencia de !
personas desconocidas me cohibe.
Nos dijo esto en un tono de melancolia. ]
¢ Verdad que es diferenté este Powell al |
que acostumbramos a ver en la pantalla? 3
—Crean ustedes—siguié diciendo—que la !
sonrisa de una mujer me hace perder com-
pletamente la serenidad. Cuando me encuen- l
i
|
i
j
!
!
|
1
a3
i
5
me observan con indulgencia por donde pa- {
so. Y créame que es agradable vivir-con el |
convencimiento de que la gente os reconacen |
en la calle o cuando se entra en un estanco E

a comprar cigarrillos y que al alejarse uno
murmurardn : «Es menos simpatico de lo 3
que yo imaginaba, Es preferible verlo sblo
Aqui Willtam en lxx.pantal]n si no se quiere sufrir una
Powell, aparece decepciony, :
Esta es la causa de que raramente me |
en dos tipos de = ‘ : J(

- 3 vean en las reuniones mundanas.
muy distinta ca- El rostro de Ppwell se ilumina con una
tadura y en los sonrisa encantadora,

dos revela como —Carol esta ilysionada conmigo y me cree ‘

gran artista, mejor de lo que soy. | Afortunadamente! .
(Esta Carol es, naturalmente, Carol Lom-
bard, su esposa.)

b s 20 g
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Y no crea que esta timidez es reciente, ya
la sentfa en la escuela. Crefa que mis ca-
maradas me dirigian miradas burlonas y ya
entonces empezé mi tragedia. Hoy dia, cuan-
do tengo que cruzar la platea de un teatro,
alzo involuntariamente la vista, dirigiéndo-
la lo mas alto posible. Adopto ast un aire de
indiferencia que estoy muy lejos de sentir,
y esta es la causa de que me apliquen el
calificativo de altivo, que no merezco

Yo empiezo a comprender la doble perso-

-popularjilm.

nalidad del simpatico actor, y aseguro una
vez mias que los juicios prematuros pueden
ser falsos.

i Bill Powell, timido!

¢No es esto sorprendente e incomprensi-
ble en un hombre mimado por la vida?
nua :

Después, de un suspiro, Powell conti-

—>5i, todo toma para mi proporciones de
catastrofe. Una manchita que note en mi
corbata, por ejemplo.
Aln recuerdo el dia en que Jack

Wagner me pidié que hiciera de ins-
tructor de las wvedettesn al

de un film. Yo protesté, me defendi,

comienzo

le aseguré que era incapaz de hablar
en publico, que ignoraba lo que debia
hacer. (Qué trance! Desde que puse
los pies en el escenario me senti per-
dido.. Tomé la palabra, hilvané una
frase estupida, perdi la nocién de las
cosas.

/Este
busto
fendrd

Vd.
a
cualquier

edad!

con
el
fratamiento

Busiil Hollywood

Pidalo a su perfumista o masajista. De no en-

contrarlo en su localidad, remita 7 ptas. por

giro postal a LABORATORIOS HOLLYWQOD

IBERICOS, Paseo del Triunfo, 52, Barcelona.
Consultas gratuitas por Dr. de belleza,
enviando 0'50 ptas. para franqueo.

SE SOLICITAN REPRESENTANTES

O o o
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Me juzgué yo mismo perfectamente idio-
ta.

Powell se volvidé hacia mi, que durante
esta confesién habfa contenido hasta la res-
piracién, en un esfuerzo supremo para ha-
cerle olvidar mi presencia.

—Se que a los periodistas no les soy sim-
patico ¥ que me juzgdan inaccesible.

Cuando he de recibir la visita de alguno,
la vispera empiezo ya a reflexionar, prepa-
rando discursos imaginarios que me hagan
aparecer el brillante Powell de la pantalla.
Después, cuando llega el periodista, vence
mi timidez, mi cerebro no funciona y mis

bellos discursos, cui-

dadosamente prepa-
rados, se funden co-
mo la nieve en el
sol, y ya no pienso
mas que en el mo-
menio  en  que se
marche mi «verdu-
gon.

Asf habld Bill Po-
well, con una mo-

destia y una senci-
llez que tocaron en
el corazon a todos
sus admiradores.

Traduccion de E. Ri-
BES.

Carol Lombard, la
bellisima esposa

W ———— | de Bill.
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MI
VIDA

por

DOLORES
DEL RIO
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La adulacién, el cordial recibimiento de
mis familiares y amigas después de dos afios
de viajar por Europa, servian de aliciente al
germen de rebeldia que en contra de mi re-
greso al convento se habia posesionado—uvi-
rus maligno—de mi persona.

Recuerdo que una vez de vuelta en Méxi-
€0, poco tiempo después de mi reingreso al
convento, fué el baile, unico consuelo que,
aparte de mis suefios, me quedaba, lo que
vino a cambiar el curso sereno de mi vida
entera,

Un grupo selecto de damas de la alta so-
ciedad organizaba una fiesta de caridad para
“beneficio de un hospital, y unos bailes espa-
fioles formaban parte del programa. Todo 1o

que necesitaban era alguien que los interpre-
tara. A todas las debutantes de diez y ocho
o diez y nueve afos de edad les habian dado,
sin buenos resultados, la oportunidad de de-
mostrar en publico el arte del taconeo y de
las castaiuelas, y como ya habfa corrido fa-
vorablemente mi reputacion como bailarina,
una de las damas del comité insinué a mi
mamé que me permitiera ¢jecutar esa parte
del programa, Mi mam4 no quiso ni siquie-
ra prestar ofdo a semejante idea, pues decia
que hasta que llegase yo a los diez y ocho
afios de edad, y eso después de mi presenta-
cién formal en sociedad, podria yo hacerlo.

El comité, ya convenéido de que yo era la
bailarina que necesitaban, terqued hasta que
mi mamd—para salir del trance—dijo que si

la madre superiora del convento accedia a
que yo bailara en pdblico, ella no tendrfa in-
conveniente en permitirlo también. Siendo
la fiesta de caridad, y como las monjitas son
todo caridad, dieron ellas su consentimiento,
En mi destino, con este cambio tan comple-
to, se vislumbraba

MI PRIMER ROMANCE

Jamads, exceptuando jovenzuelos o mozal-
betes—escritores de cartas pseudo-amoro-
sas—habfa un hombre hecho y derecho pres-
tddome marcada atencién en mi vida. Jaime
del Rfo, hijo de la presidenta del comité or-
ganizador, dirigia la fiesta y durante los en-
sayos trabamos conocimiento. Su familia es
de las mejores de la ciudad de México. Se
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educé en Inglatera: habfa viajado por todo
el mundo y en aquel entonces se le conside-
raba como el soltero mas deseable de la tem-
porada capitalina. Todas las debutantes de
ese ano andaban locas por él. Bailarfn con-
sumado, con sus finas maneras y elegante
vestir, no tenfa, aparentemente, ojos para
nadie con excepcién mia durante los ensa-
yos. La noche de la fiesta fui muy bien reci-
da. Los periddicos del dia siguiente declara-

ron, aclamindome, gue de no pertenecer a'

la alta sociedad podria yo llegar a ser una de
las mejores bailarinas del mundo. Con se-
mejantes acontecimientos, ¢a qué cabeza jo-
ven, poco mayor de dieciséis aios, no se le
subirfan los humos a la cabeza?

Al dia siguiente, con toda puntualidad, es-
taba yo de vuelta en el convento, pero mi
rebelion no era esta vez un secreto sino un
libro abierto. «;Por qué—decfame yo sin-
tiecndome mujer—tenfa yo que estar confina-
da dentro de las grises paredes de una casa
de monjas?». La crisdlida, ahora mariposa,
ambicionaba volar...

DECLARACION DE AMOR

Jaime no se di6 por vencido. Flores y car-

tas perfumadas. Lloros de amor... El domin--

go siguiente, como todos los demas domin-
gos, lo pasé fuera del convento y por la tarde
fui a visitar a una tfa mfa. Jaime, ya pue-
den ustedes imaginarse, habiéndose dado

- popularfiim-.

cuenta de antemano, estaba alli. Llevdndo-
me a un rincén de la sala, lejos de los ofdos
de mis mayores, se me declaré y me dijo que
tenfa por fuerza que verme de nuevo.

Una semana después nos reunimos en la
casa de mi tfa y esta vez decidimos darnos
palabra de casamiento. Fuimos a nuestras
respectivas casas llenos de jubilo, y en vez
de pedir disculpas y de solicitar permisos nos
dimos cuenta, yo con sorpresa, cuando me-
nos, que nuestros familiares estaban tan
contentos como nosotros misnos.

DEL CONVENTO AL HIMENEO

Nadie me preguntaba si amaba yo a Jai-
me ; todos lo daban por entendido. ;No era
Jaime la presa mds apetecible de la metré-
poli? ;No pertenecia él a una de las mejo-
tes familias de la localidad, y no era la mfa
una de las més ricas e importantes del nor-
te? ¢Qué mas podia pedirse?... Mis padres
decidieron que ya no tendria yo que volver
al convento y que a los dos meses se cele-
brarfa nuestro matrimonio, Ellos, que ha-
bian tratado en todo y por todo de darme lo
mejor, no podrfan equivocarse cuando me
daban el mejor marido de la temporada. Dos
semanas después se me hizo el primer pei-
nado de mujer, y durante las seis semanas
subsiguientes, anteriores a la boda que se
efectué a todo lujo el 11 de abril de 1g22,
puedo asegurar que caminaba yo, como en

enhora |
SUS Ojos poseeranun brillo
]'accmador sl usa

C_s‘um'dal

| 54 . d £

(OI;I":O ab‘;oltl}i_amenj['e
ino](‘ensmo

LABORATORIO DEL

DF GENOVE

ReLa. FLorEs 5

los cuentos de hadas, con la lampara de Ala-
dino, muy de improviso, a la mano...
Como es natural, el recuerdo de mis bodas

(Continta en “Informaciones*’)
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Las figuritas animadas de la pantalla

At Surpivan, Max

Fleisher, Walt

Disney. He aquf
tres nombres a los cuales
puede estar la cinemato-
graffa moderna verdade-
ramente agradecida. Ellos
tres han prestado a una
originalisima y deliciosa
modalidad cinematografi-
ca su arte ingenuo y a

la vez dificilisimo. Los
tres sucesivamente han
ido desarrollando y per-
feccionando esta nueva
aplicacién del arte del di-
bujo (porque supongo que
ya habrdn ustedes adivi-
nado que estoy hablando
de las cintas de dibujos
animados), hoy tan admi-
rada‘en la pantalla.

-popuiarjilm.

Pat Sullivan, el mas
antiguo de estos tres uma-
gosn modernos, fué el
creador, puede decirse,
de esta modalidad espe-
cialisima llamada a hacer
furor eh plazo brevisimo.
El cre6 la figura famosi-
sima del «gato Félixy,
ese michino privilegiado
que da clento y raya al

legendario gato con botas
de nuestros cuentos in-
fantiles, y que si pudiera
metamorfosearse, con esa
facilidad peculiar en es-
tas figuras, en un sér de
carne y hueso, se enorgu-
llecerfa de haber elevado
la raza gatuna a una ca-
tegorfa tan elevada. El
wgato Félixn o «gato Pe-
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e er————

pos
GLORIA BELLO

riquiton, como le llaman
algunos, pasard a la his-
toria de la cinematogra-
fla de la misma manera
que un Charlot, una
Pickford o una Garbo, ni
mas ni menos, ¥ su nom-
bre serd recordado como
el de cualquiera de los
otros tres personajes ci-
tados, como el de una de
las figuras mds cinemato-
graficamente geniales que
han existido. Y es que
ninguna figura como ésta
se ha hecho tan popular
en el mundo entero, a
pesar de que existen al-
gunas otras figuras de
este genero creadas pos-
teriormente, y que luego
citaremos, qu e pueden
igualarle en originalidad
y gracia, pero quizas por=
gque fué la primera que
apareci6. un dfa en la
pantalla con una perso-
nalidad curiosisima, de-
jando asombrado y bo-
quiabierto a todo el mun-
do, ha sido por lo que su
fama ha llegado a tal al-
tura. Su figura ha sido
empleada como nota de-

corativa en infinidad de

¢asos: la hemos visto en
las polveras, dijes, imper-
dibles, anillos, pendien-
tes, bolsos, adornos de
sombreros, etc., y demés
adornos de uso femenino.
La hemos visto decorando
bares, habitaciones infan-
tiles, cines, tiendas, et-
cetera, y puede decirse
que ninguna figura hu-
mana (excepto la de Char-
lot) se ha visto teprodu-
cida con tal profusién
como esta original figu-
rita creada por las manos
sabias de un dibujante
americano: Pat Sullivan.

Posteriormente a Pat
Sullivan, otro dibujante,
americano también, cred
una serie de figuras y de
cintas de dibujos, llama-
das también a obtener un
éxito inmenso: me refie-
ro a Max Fleisher, El dié
vida a «Betty Boop y a
«Bimboy, ;No saben us-
tedes quién es «Betty
Boapn? La linda «Betty»
es una muchachita ange-
lical con unas peregrinas
pestafias de una largura
excepcional y una boca
de pifidn, que canta de-
liciosamente, baila con
gracia, llora, rfe y mono-
loguea como cualquier
linda «girly americana,
de carne y hueso. La ané-
nima 4artista encargada
de prestarle su voz, posee
una de las voces mas ori-
ginales y graciosas que
he ofdo, una voz de nifa
consentida que se amolda
a la figurita y a los ges-
tos de «Betty Boopn ma-

(Continda en *Informaciones®)

El célebre dibujante
Walt Disney, crea-
dor del ratén Mickey.
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DESDE PARIS

PIERRE GERALD, EL
ESPANOL DE PARIS

por AMICHATIS

N el teatro francés
triunfan en la ac-
tualidad dos hom-

bres de habla espanola:
José Noguero y Pierre
Gerald.

José Noguero, arago-
nés de origen, es uno de
los galanes mimados de
la comedia, la revista y
el cinema. Sus creaciones
en el teaftro estan cata-
logadas en la categoria
de definitivas., Junto a
la Duvas, centenares de
noches ha interpretado
un skecht en el «Casi-
non. Por sus acrobacias
es el llamado «Douglasy
de Francia... :

Siguiendo sus pasos va
Pierre Gerald. Mds jo-
ven, nifio casi, ha cono-
cido el éxito- en su rol
de «La casa de enfrenten,
la farsa alegre que se ha
hecho cuatro veces cen-
tenaria en los carteles del
Palais Royal,

Habla espafiol sin co-
nocer Kspana., Buen se-
fardita de raza, nacido
en Par{s, habla el espafiol
a lo andaluz y canta tan-
gos argentinos como un
Spaventa. El cinema le
ha abierto sus puertas,
llamado por el gran di-
rector  Henry Roussell.
Este catador de comicos
ha adivinade en él un
futuro wasn.

Tres meses de vida en
los estudios, y ya ha la-
borado en dos films:
«los’ tres mosqueterosy,
la pelicula sensacional
que inaugura la sala del
«Rexn, y «Vicletas im-
perialesn, el primer film
cantado por Raguel Me-
ller,

Escena
del gran
film espaiiol,
“Violetas imperiales®

En 1a - colaboracidn
francohispaha que se ini-
cia, Pierre Gerald tiene
un porvenir,

Habla francés y espa-
fiol. Trabaja en el esca-
parate de un teatro de
moda en Paris..., y es
joven.

Dicen los técnicos que
en su wroly de hermano
de la gitana Raquel, per-
sonaje dramdtico y fuer-
te, ha hecho una crea-
cién... Eso lo dird el pu-
blico al vefle en su doble
aspecto de gitano triane-
ro transplantado en cons-
pirador parisino.

El, dl wverse en una
prueba, nos ha dicho :

—Yo me encuentro
mal..., horroroso... Yo
siento algo que no ex-
preso... Parezco un mo-
nigote...

éSinceridad?... ¢H u-
mildad?... ¢Deseo de su-
perarse?... :

Sus palabras nos han
elevado el concepto de
este muchacho, Es joven
¥y no se ha creido defini-
tivo al verse en ¢l lien-
zo. Quiere hacer mas.
El porvenir estAi en la
perseverancia,

Parfs, XIl-1932.

ECOS
Los ojos enigmiticos
de Kay Francis

os cojos de Kay
Francis, tantas

veces descritos y
pintados en retratos y

-popularfilm-

Momento escénico de “Violetas impesiales*, film de fas Exclustvas Huet.

carteles de color pardo,

son absolutamiente de otro |

calor, como se lo mostro

hoy la artista a Ernst
Lubitsch en los estudios
Paramount. En realidad
tienen una mescolanza de
gris, castano y verde, y
son thuy claros. Los pe-

en el
que figura

como estrella

Ragquel Meller.

ritos en la materia dicen
que debe llamirseles
€0jOs marinosn,

Nuevos ttempos, nue-
vas costumbres

NTANO, en los bai-

les de disfraces

de América, v de
muchos pafses de Euro-
pa también, se observa-
ban, sobre todo, disfra-
ces de Mefisto, Romeo y
Julieta, Otelo, Robin de
los Bosques ¢ de bailari-
na hindi o de geisha ja-
ponesa. Hoy estd en bo-
ga un nuevo disfraz: es
el del ratén «Mickeyn y
de su diminuta compaiie-
ra «Minnien, lo que prue-
ba el éxito y la populari-
dad alcanzada por los
simpdaticos héroes creados
por el célebre dibujante
Walt Disney en sus di-
bujos animados.

Pat Sullivon es otro di-
bujante, americano tam-
bién, que ha creado una
serie de figuras llamadas
a obtener un éxito in-
menso.




“Bombas en Montecarlo*

es una de las grandes producciones que presenta la Ufa esta

temporada.

Los mejores fragmentos de este
film, han sido impresionados
en discos

La direccién de este grandioso film,
pertenece a Hanns Schwarz, uno de
los animadores europeos de reputacion

mas sélida.

La Voz de sy Amo

" A Schwarz le debe
el cine alemin algu-
nas de sus mejores

obtas.

——————————— e e

LOS GRANDES
FILMS
DE LA

TEMPORADA

Los intérpretes son igualmente de cali-

dad. Figuran en el primer plaho artistas

tan reputados como la gentil vedette
Kathe de Nagy, Jean Murat uno de los

mejores galanes de la pantalla y actores

de la categoria de Charles Redgie y Lu-

cien Callamand.
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LIL DAGOVER, EN “LA BAILARINA SANS-SOUCI

(Produccién Aafa, de las Exclusivas Febrer y Blay)

Na nueva estrella danza por todo
Europa, la Barberiana. Todo el
mundo se rinde a sus pies. Tam-

bién el rey Federico I ha ofdo hablar de
ella, v la requiere para el ballet de la Opera
Real. Como ella no quiere aceptar en segui-
da, la obliga a trasladarse a Berlin bajo
custodia milltar, Todo Berlin estd entusias-
mado de poder admirar a tina tan bella como
encantadora bailarina. El mismo rey empie-
za a interesarse por la Barberiana La invita
a una cena y promete asistir, si sus exten-
sas 'actividades de gobierno lo permiten, re-
gularmente a la Opera. La Barberiana, que
al principio irritada solo estaba por su obli-
gada permanencia en Berlin, va paulatina-
mente convenciéndose por las demostracio-
nés y maneras cautivadoras del rey.

Nada sabe ella, que si el rey la ha obliga-
do a venir a Prusia, ha sido, mas que nada,
para poder tantear cerca de sus enemigos v
conocer sus planes, por medio de una intriga

amorosa. Sin embargo, ]'a.gracia'de la Bar-
beriana impresiona profundamente al rey.

Como la Barberiana ha sabido, por uno
de sus anteriores admiradores, el conde Ca-
gliostro, procurase buscar los planes secre-
tos del ejército prusiano para el Cuartel Ge-
neral austrfaco, previene de todo esto al rey,
quien por medio de su-secretario hace tiem-
po sabfa algo relacionado en eso. El deber
le llama ; el rey lleva consigo a sus tropas;
y al frente de ellas marcha. Completamente
solo ¥y con la ayuda del viejo Dessauers,
sorprende a todos sus temibles enemigos en
su propio Cuartel General, y a é] se le rinde
todo el Estado Mayor General en Lissa...
Sabiendo que el rey pronto ha de volver a
Berlin, se le preparan grandes fiestas. Tam-
bién la Barberina ha de bailar.

El rey, al saberlo, ordena lo contrario,
Las fiestas no han de celebrarse ante la gra-
vedad de las circunstancias. El dinero habra

A

de destinarse, segin sus explicitos deseos, a
las campafas guerreras que ha de empren-
der. Soélo podra verificarse el concierto de
Bach, una pequefia fiesta en palacio, bajo la
realizacién personal del anciano maestro, La
Barberiana esta indignada ante las medidas
econdmicas tomadas,

Durante la ausencia del rey, ella se ha
enamorado del consejero secreto, bardn: von
Cocceeji, joven noble prusiano. Después de
una escena del concierto de Bach, la Barbe-
riana logra provocar en el rey que la repren-
da ante todos los reunidos en palacio, para
asf conmover a Cocceji y dedicarse a huir
al extranjero, Federico, conocedor de sus
planes, la busca inmediatamente en su do-
micilio de la Behrenstrasse, y asf alcanza a
ella y' Cocceji en el preciso momento de mar-
charse.

Los desdichados aguardan resignados el
enojo real ; no obstante, Federico les da en
gracia el derecho de ser libres. El amor logra
hacerlo todo comprensible, entiende él, y asf
concierta la unién de ellos. El pueblo no se
ha llevado a engafio y tributa al victorioso
rey una clamorosa ovacion. ‘Miles de antor-
chas iluminan la plaza del palacio. Miles de
sus subditos gritan de alegr{a. El gran ven--
cedor sale ahora al balcén aclamado por to-
do el pueblo y, no obstante, experimenta la
sensacién de que estd solo: siempre solo
debe estar,
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Unas escenas del gran film de especticulo “Le capitaine Crad- :
dock*, titulado en espafol “Bombas en Montecarlo*. Toman 4
parte en esta pelicula de la Ufa

f |

&

Kathe
de Nagy
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LA VOZ MAS BELLA

A fué enviada a Barcelona, donde muy
pronto ha de ser exhibida, la prime-
ra pelfcula sincronizada producida

por la Hispanotone Campany, de Holly-
wood. Se titula en espafiol «Amores de oto-
fion y es una adptacién del «Parisian roman-
cen de las Allied Pictures, presentando a
Marion Sheeling y a Lew Cody. Dirigic y
realizé la sincronizacién en nuestro idioma,
el culto y experto intelectual Lucio Villegas,
maestro en este arte,

¢ Qué opinar4 el piublico ante el meritisimo

esfuerzo que supohe el casi milagroso enca-.

je de las voces hispanas en los labios de los
artistas norteamericanos? La respuesta no
hemos de darla nostros. Si Villegas, por me-
dio de sus intérpretes, logré producirnos la

. popularjilm-

por

MIGUEL DE ZARRAGA

emocion deseada, el éxito serd innegable.
Los espectadores habrdn visto una sutil co-
media norteamericana,” en su propio am-
biente y con los mismos auténticos perso-
najes de la original, que hablan, loran o
rfen, en perfecto espafiol, aunque conser-
vando el tono frivolo y roméntico de las
escenas parisinas que constituyen la obra.

Y he aqui el motivo que nos induce a
escribir este artfeculo: la andnima, pero
brillant{sima, labor de los artistas espa-
fioles que prestaron sus voces, y con ellas
todo su corazén, a los artistas norteame-
ricanos por quienes doblaban, Porque si
dificil es ajustar un didlogo literario es-
pafiol—sflaba por sflaba y hasta pausa por

PELUGUERIAEARTE

. " MANONM’
INSTALACION PRINCIPESCA

ESPECIALIDAD ENEL RUBI® PLATING 'HOLLYWeOB'
PERMANENTES ETC. PRECIOS CORRIENTE/S

© INJTITUT PE BEAUTE "MARNG®N’
 BAMBLA BE CATALUNA 6 —

pausa — al que originalmente:
se escribiera en inglés, ;mucho
mas dificil resulta todavia que
el intérprete hispano sien-
ta y se exprese dentro del per-
sonaje extranjero que acciona
en la pantalla! Hay que poner
la palabra, la risa o el suspiro,
en los ajenos labios, precisa-
mente, exactamente, natural-
mente. La voz y la emocién de-
ben ligarse al gesto y al ade-
man, como si los dos distintos
seres sblo fueran uno.

En este arte se destacd triun-
fal, sacrificando su nombre,
una gran artista espafiola, muy
joven atin y apenas conocida
en Espafia, porque se pasa la
vida recorriendo Europa y Amé-
rica: Julita Comin,

Julita Comin, que nacié en
Zaragoza de aristocratica fami-
lia, y vivié algiin tiempo en
Barcelona, donde reside parte
de aquélla, canta, declama y
baila desde muy nifia, habiendo
sido admirada
de mundo a
mundo,

Oidla ahora
en «Amores de
Otofion, y des-
cubriréis en sus
acentos, en la
divina musica
de su voz, en el
eco dulce y sua-
ve de su vibran-
te espfritu, el
alma de esta
mujer que na-
cié artista y
hasta invisible
nos conmueve,
si una vez la
olmos...

Hollywood
noviembre de

1932,
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Las mujeres lo adoran y los hombres le envidian

sta frase podria figurar como leyenda

en el escudo de la casa solariega del

mejicano José Mojica. Porque asf es
en la realidad. :

Puocos galanes del cinema han despertado
entre el sexo fuerte tantas envidias como
el astro de la Fox. Pocos también son tan
amados por el bello sexo. Y precisamente
este amor con que suenan infinidad de mu-
chachas de la tierra, encarnado en Maojica,
es lo que suscita la envidia de muchos hom-
bres que querrfan ser el objeto de esas pa-
siones, romanticas unas, carnales otras.

No acertarfamos a explicar cual es el atrac-
tivo de José Mojica. Para unas
serd su voz, insinuante y sen-
sual, clara y vibrante. Para

otras sera, acaso, su mirada
acariciadora, sus o0jos negros,
intensos, de pupila de fuego.
Para otras atn, mas sencilla-
mente, su fama extendida por
todos los ambitos del mundo, su
rdpida y triunfal carrera artfs-
tica, ¥

Se le podran discutir a Moji-
ca determinados meéritos. ¢Qué
artista no tiene sus detractores,
a qué individuo célebre no se
le regatean talentos? Pero lo
que no podrad decirse de ¢l es
que no goza de la simpatfa del
género femenine y de la’envi-
dia del masculino, Por eso, en
el escudo de Mojica, yo pondria
esta inscripecion : «las mujeres
lo adoran y los hombres le en-
vidiany. Como €l mds certero
y el méas justo.

No es extraiio que -Mojica
cuente en Espana con tantos
admiradores y, sobre todo, ad-
miradoras, s una primer{sima

José Mojica, el astro
de la Fox, intér-
prete de “El
caballero de

la nochef’. 4

figura del cine hablado en nuestro idioma.
Si como actor pueden compararsele otros ar-
tistas de nuestra raza, como cantante es, sin
discusion, el nimero uno.

La voz de José Mojica, de don José, co-
mo se le llamaba en los ecomienzos de su

actuacion ante la camara, es de las mejor

timbradas del cineia. Cahta con un gusto
exquisito e imprime a sus canciones un es-
tilo peculiar, inconfundible.

Por lo demads, s un galdn de buena figu-
ra y que las mujeres—voto de calidad en
este caso—reputan como guapo. Ellas, y
solo ellas, saben -distinguir la belleza Varo-

nil. Hay que aceptar como bueno su
criterio.
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LA VIDA DE UN GRAN ARTISTA

ROCK», el payaso genial que ha
(( G hecho refr a los publicos de to-
do el mundo con sus gracias in-
imitables, con sus piruetas absurdas, con sus
agudezas sutiles, da ahora un salto mortal,

limpiamente, desde la pista del c¢irco a la

pista de la pantalla.

¢Os imagindis a «Grocky en el lienzo de

e r—
e v

duccién dignamente artistica, tensa de dra-
matismo, amarga y regocijante a la vez, co-
mo lo son siempre todas las obras en que
se refleja la vida de un hombre bueno al
que la socledad lo maltrata y al que la mu-
jer lo traiciona.

Porque es esto «La vida de un gran ar-
tistan gue nos dard a conocer a «Grockn

tino cualquiera, fras cuya apariencia de
hombre digno, de hombre respetado por la
sociedad, hay un payaso auténtico, un «ton-
ton verdadero de este gran circo del mun-
do.

uGrocky, en este film, no podia interpre-
tar un papel que le cuadrase mejor que el
de wclownn, En la pantalla, como en el circo,

El genial clown “Grock* en “La vida de un gran artista®, de Clnematografica Almira.

plata, a «Grocks sombra fugitiva en el
m’_'f?l‘.’-l]'ln?

Pues aqui lo tenéis como protagonista de

un film conmovedor, de una cinta a la que

su solo nombre darfa prestigio y mérito, si

no tuviera otras Vvirtudes.
Pero he aqui que la pelicula en que el
gran clown aparece, no es nada vulgar ni

corriente, sino, por el contrario, .una pro-

como actor cinematografico. El eterno dile-
ma social : una traicién amorosa y una infi-
delidad conyugal.

Mientras el pobre payaso arranca carca-

jadas en el circo con sus chistes y sus pi-.

ruetas, con su rostro enharinado v su alma
simple y sencilla, la esposa, incapaz de com-

| mdscara

prender la nobleza que oculia e
grotesca del payaso, lo traiciona:con un cre-

«Grocky sigue siendo «Grock», porque en
ese personaje estd integrada su personalidad,
forma ja parte mds activa v a la vez mds
generosamente noble de su vida,

ésta una pelicula molvidable y emo-
cionante a la par, tan emocionante e in-
olvidable como las de ese otro payaso ge-
nial que es Charlot,

i Paso a «Grock» én la pantalla !




SINOPSIS DE “DIPLOMACIA FEMENINA#

oM SHERIDAN y Andy Doyle, que aca-

ban justamente de salir de la Uni-

versidad de Harward, obtienen un
empleo en una tienda de articulos para de-
porte. Tom recibe encargo de presentarse
con- algunos aparatos eléctricos antjobési-
cos, en la oficina de Ia senora Ames, editora
de una exclusiva revista de sociedad, y Tom
queda no poco desconcertado al saber que
tiene que demostrarlos a una vieja, particu-
larmente cuando lo espera Ruth Holman,
una muchacha bonita, pero poco distinguida,

Luisa Ames, lejos de ser achacosa y anti-
patica, es, por el contrario, una mujer muy
atractiva y muy moderna.

El trabajo aprieta en la oficina, requiriendo
quedarse a deshoras, La solicitud de Tom
hacia Luisa-demuestra mejor que nada la
creciente intimidad entre ambos. Luisa in-
vita a Tom a Bar Harbor para terminar un

Kay Francis, en “Di-
plomacia femenina®,
de la Wazner Bros.

.de que en realidad es muy plebeya compara-
; : I

. popularfilm-

trabajo especial. Tom se da cuenta de que
con este contacto personal ha acabado por
enamorarse de Luisa.

Tom regresa a Nueva York decidido a ser
mds carinpso con Ruth, pero no precisa sino
salir con ella una noche para convencerse

da con Luisa. Ya desconfiando de si mismo,
resigna su empleo, no sin antes prometer a
Luisa ayudarla una noche por ultima vez a
poner al dia cierto trabajo. Ruth Holman,
con quien Tom no puede salir por tener que
ir a la oficina, se presenta allf inesperada-
mente y da origen a una desagradable es-
cena delante de Luisa, para salir a la postre
hecha una furia después de devolver a Tom
el anillo de prometida.

Luisa aprovecha la oportunidad para de-
cir a Tom que su marido esta camino de Pa-
rfs para conseguir el divorcio. Ya no resta a
Tom sine una sola cosa que hacer, y esto es
precisamente lo que hace.




NO PESAN, NO
OPRIMEN, NO
ESCLAVIZAN...
SON OBRAS DE
ARTE QUE RO-
DEAN EL CUER-
PO FEMENINO Y
LO VISTEN CON
UN CENTELLEO
DE GLORIA.

7 4
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La METRO GOLDWYN MAYER, en combinacién con los principales periédicos de Europa, ha organizado un

importante Concurso bautizado con el nombre de -

(oncurso llllﬁl’llﬂﬂﬁllﬂl d¢ parecidos con las cinco esirellas de

PELICULA METRO GOLDWYN MAYER

Este Concurso consiste en seleccio-
nar las cinco personas de Europa que
tengan mayor semejanza fisica. con
las principales estrellas que interpre-
tan la magna produccién «Grand Ho-
teln, que estd considerada como el
mas irrealizable de los suefios cine:
matogréﬁcos, vista la enorme enver-
gadura de dicha pelicula.

El suefio, sin embargo, ha tenido
realidad. Para llevar a la panialla la
famosa obra de Vicki Baum, «Grand
Hotely, la METRO GOLDWYN
MAYER ha distribuido el siguiente
reparto :

El papel de la gran bailarina’ Cru-
sinskaya, ha sido descernido a la
eximia Greta Garbo; a Joan Craw-
ford le ha correspondido el mmpor-

tante papel de le secretaria Llamita ;

John Barrymore interpreta magistral-
mente el rol de barén, ladrén ¥

amante, mientras que Wallace Beery

encarna la figura de un rey de la n-
dustria textil, y Lionel Barrymore

desempefia de una manera magis-

tral el dificilisimo papel de Otto
Kringelein, condenado a muerte por
el Doctor y que quiere despedir la
vida en un bafio de champagne.
Volviendo al Concurso organizado
por la METRO GOLDWYN MA-
YER, informamos a nuestros lecto-
res que éste consiste €n hacer una se-
leccién evropea de las personas que
més se parezcan a los artistas antes

indicados,

GRETA GARBO
JOAN CRAWFORD

WALLACE BEERY
JOHN BARRYMORE
LIONEL BARRYMORE

En Espana el periédico que cen-
traliza el fallo definitivo del Concur-
so es «El Heraldo de Madridy», mien-
tras que «El Diluvion, de Barcelona,
«El Heraldo de Aragénn, de Zarago-
za, v «lLa Correspondenciay, de Va-
lencia, tienen a su cargo la seleccion
de los concursantes de las regiones
en que se hallan localizados dichos
periédicos, entendiendo directamen-
te «El Heraldo de Madridy de las de-
mas regiones de Espana.

El 17 de diciembre quedé abierto
este Concurse, habiéndose publicado
en todos los periédicos antes mencio-
nados las condiciones del mismo, y
los cupones de participacién. La ad-
misién de participantes quedarad ce-
rrada en toda Espana el dia 30 de di
ciembre de 1932, En dicha fecha se

reunira en cada regién un tribunal
compuesto de las principales perso-

nalidades de la prensa y del arte,




que seleccionard los cinco candida-
tos de su regién, v el dia 5 de enero
los cinco seleccionados de cada re-
gién emprenderan el vizje a Madrid,
utilizando los candidatos de Barce-
lena y Sevilla los magnificos aviones
trimotores de la Compafifa de L ineas
Aéreas y trasladandose los de las de-
mas regiones en ferrocarril, 1.* clase,
a Madrid, siendo los gastos de ida y
vuelta pagados a los participantes.
El dia 6 llegardn a la capital de la
Reptblica todos les ganadores regio-
nales de Espaifia, hospedéndose en el
grandioso Hotel Nacional, donde
permaneceran hasta el dia 8 de ene-

ro, fecha en que emprenderén el re-

greso a sus respectivas regiones las
personas que no hayan resultado se-
leccionadas.

El dia 7 de enero, en soiré de ga-
la, tendrd lugar en Madrid una gran
hesta, en la que un tribunal compues-

to por las mayores celebridades de
la capital, seleccionara las cinco per-
sonas que deben representar a Es-
pana en este grandioso Concurso
europeo; es decir, las cinco perso-
nas de Espana que méas se asemejen
a las grandes estrellas Greta Garbo
Joan Crawford, John Barrymore,
Wallace Beery y Lionel Barrymore.

Estas cinco perscnas, vencedoras
del Concurso nacional, se trasladaran
a Paris el dia 13 de enero, debiendo
hallarse en la capital de Francia
el 15 del mismo mes, fecha en que

se celebrard una gran fiesta en el

Hotel Claridge para seleccionar las

cinco personas de Europa ganadoras
definitivamente del Concurso. L.os
gastos de viaje de Madrid a Paris
de los cinco ganadores, asi como la
estancia de éstos en Paris, en el Ho-
tel Georges V, les serdn pagados.
Una vez efeciuada la seleccidén eu-
ropea, los cinco ganadores definiti-
vos de este Concurso obtendran un
viaje gratuito a través de Bélgica,
Francia y Espafia, de veintitn dfas
de duracién con estancia en las si-

guientes capitales :

Paris. . . . . Hotel Claridge
Bruselas. . . Hotel Palace
Ardennes. . . Chateay d'Ardennes
Lyom. . . . . Hotel Lyon Palace
Niza . . . . . Hotel Negresco

(Temporada de Carnaval)

Madrid. . . . Hotel Riz
SanSehasfian. Hotel Continental
Paris. . . . . Hotel Claridge

v vuelta

Es de notar que la estancia en
Niza de los ganadores coincidira con
las fiestas de carnaval de dicha po-
blacién que, como es sabido, tienen
fama universal.

La METRO GOLDWYN MA-

YER tomard también una prueba
cinematografica de los vencedores
de Espafia.

Este Concurso que, como decimos,
ha sido organizado bajo el patronato
de los principales periédicos de toda
Europa, obtendrd una resonancia sin
limites y significara para las perso-
nas ganadoras el obtener répidamen-
te una popularidad y una fama uni-
versal similar a la obtenida en los di-
ferentes concursos de belleza univer-
sales, lo cual, en este caso concreto,
a nadie se le esconderd que puede
tener una importancia decisiva para
cinematogra-

cualquier aspiracién

fica.

Insuperable creacién de los famosos artistas DOROTHY SEBASTIAN, LLOYD HUGHES
y el nuevo Lon Chaney, CHARLES MIDDLETON.
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Paginas del libro de mi vida
(Continuacion de las pags. 4 y 5)

os lo més vivido que retiene mi memoria.
[Miecisiete anos tenfa yo, veintisiete mi mari-
do, y aunque el decirlo parezea algo ridiculo
en esta época de costumbres diferentes, el
primer bero .de amor que recibf yo de hom-
bre alguno fué el de mi marido, v eso al
celebrarse la ceremonia ritual. :

Mis de doscientos invitados asistieron a
la boda. Los regalos, tanto de parte de ambas
familias como de nuestras numerosas amis-
tades, fueron de una abundancia tal que
sentia yo marearme al contemplar las joyas,
todas reunidas en un hermoso joyero.

T TP T T LRI LT
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Casada, dos meses de salir del convento,
muy feliz y contenta, casi sin conocer el sig
nificado y responsabilidad del matrimonio,

salf con Jaime a gozar de

LA LUNA DE MIEL

en un extenso viaje por Kspana, ltalia y
_!"1':1m-iz1, los mismos pafses que habifa yo de-
jado poeco antes. Jaime, muy atento y educa-
do, con sus amplias relaciones ) conocimien-
to del mundo, puso de su parte cuanto le
fué posible por hacerme feliz. Nos radica-
mos en Madrid en un bonito piso y pasamos
alli ocho meses de fiestas sociales y diversio-
nes. Me presentaron en las Cortes y bailé en
algunas fiestas de caridad. De allf retorna-
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mos a nuestro México, en donde, al igual
que en Europa, toda mi preocupacion consis-
tia en dar festas de sociedad y atrajearme
de acuerdo con la dltima moda. Recuerdo
ron a-can-
sarnos, de lo que resulté gue comenzamos
a invitar gente de temperamento arifstico:

':if-n-"

que estas actividades sociales lleg

pintores, escritores, cantantes, coredg
etcetera, asi como a diplomadticos jdvenes.

Este nuevo elemento, (lt'l‘llllsilii\l'._\' bullan-
guero, con sus ideas creativas activaron el
germen de la ambicién que vacia latente en
mi ser. Me decian que bailaba vo divinamen=
te... que estaba yo perdiendo tiempo y que
deberfa dedicarme al arte. Haciendo que ni
yo misma sabia...

Las figuritas animadas

de la pantalla

(Continuacidén de la pdgina 6)

ravillosamente. El com-
pafiero de «Bettyn, «Bim-
bo», es un extrano perso-
naje, mitad gato, mitad
persona, que es otra de
las originales creaciones
de Max Fleisher. Este di-
bujante es, ademds, el
que mas cinfas de esta
clase con temas musica-
les v con estribillos co-
reables ha realizado. Re-
cordaran ustedes la famo-
sa cinta basada en la
musica de «l.a paloman,
realizada con el procedi-
miento de la bolita -
tarina sobre las palabras
que componen la letra de
la cancion, que iban apa-
reciendo sucesivamente en
la pantalla, y que el pu-
blico coreaba a su gusto.
Esta cinta hizo resucitar
esta antiquisima habane-
ra, que por lo visto hizo

yanquis, puesto que la he-
mos ofdo repetic en infi-
nidad de pelfeulas musi-
cales, haciendo de ella la
cancion de moda. De Max
Fleisher era también
aquella graciosisima cin-
ta fitulada w«l.a barca de
Noén, con sus originales
coros de animales, todos
con unas voces adecuadas
¥ muy bien buscadas,
que gustd extraordinaria-
mente;

N0  obstante,” Waltt
Disney, el tercero de es-
tos tres geniales dibu-
jantes de esta cl
cintas, que hemos citado,
es el que nos ha ofrecido
un trabajo mas inteligen-
te y artistico con sus de-
liciosas «Sinfonfas gro-
tescasn, que han logrado
en todas las pantallas en-
tusiastas acogidas, sdlo

se de

de gran envergadura. Su
«Danza macabray uno
de los films que m4s re-
cuerdo han dejado en mi
memoria, porque €s una
verdadera obra de arte
en este gdénero. ;No re-
cuerdan ustedes el -«ba-
lletn genial de los esque-
letos en el cementerio, al
ldsico  estilo de las
udirlsn de revistas? Tie-
ne también sus sonatas
de Primavera, Verano,
Qtono e Invierno, todas
ellas deliciosas y origina-
lfsimas, y a la par de
gran mérito musical,
Existe también otra fi-
gurita famosfsima creada
por la mano de uno de
estos sabios dibujante:
Me refiero al «ratoncito
Pérezn («Mickey Mousen),
ese minudsculo personaje
de las grandes orejas, las
entecas piernecillas y el
rabo interminahble, tan
juguetén y avispado, que
siempre trama jugar
tas. El pequeno «Mickeyn
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fama como su legendario
enemigo el «gato Félixn,
v ambos se han disputado
a menudo la supremacia
en el favor del publico.
Ahora empezamos a ver
también unas nuevas cin-
tas de «Flip the Frogn
[-.cl",‘ip la ranan), también
graciosas y muy artfsti-
camen dibujadas.
Pero lo que hace esta
de cintas tan gra-
ciosas y entretenidas, no
es solamente la gracia de
sus figuritas y el
dibujado, sino su singular
esiructura, S:s  Iracos
iginalisimos y extrava-
gantes, sus temas {|].~'§n:a-
ratados y, sobre todo,
esas extranas y caracte-
risticas metamorfosis de
las figuras y objetos que
se suceden unas a otros
en una orgia de imagina-
cion verdaderamente no-
table. E_os muebles que
se transforman en fantas-

mas pdavorosos, €s0s dr-

clase

te del

) o

n: esas casas movibles
v transportables, esos
nubarrones de formas ex-
ravagantes v que sufren
transformaciones dispara-
tadas, esos animales de
figuras estrambdticas, et-
cetera, nos dejan necesa-
riamente maravilla-
dos  por el exuberante
dgasto de imaginacion que

representa la creacion de

‘:-

todo ello. Uno de los tru-
COS Mas l'|11|}]l':i[]n-; Vo Iée-
].‘:-liuin en esta clase - de
cintas y que, sin embar-
go, siempre hace gracia,
es el del piano animado
que baila al compas de su
propia muisica, se contor-
s'ona, se agita, se doble-
ga y eae, al fin, rendido
v derrengado,

Estas cintas de dibujos
animados son verdadera
mente un complemento
de programa imprescindi-
ble hoy en dia, que se
echan a faltar cuando no
estan inclufdas en él, y
que son muchas veces lo

una gracia inmensa a los = dispensadas a

peliculas  ha alcanzado casi tanta

boles en actitudes huma-

mejor del mismo.

REEBICH]OS

Thelma Todd por los aires

neLMAa Tobp, la rubia hechicera, ha

sido contratada por la Columbia para

un rol importante en «La dama del
avidnn—titulo provisional—, cuyos protago-
nistas serdn Evalyn Knapp v James Murray.
Thelma pertenecié al interesante grupo de
jovenes aspirantes que estudiaron el séptimo
arte en la escuela que anos atrds estableciera
la Paramount. Entre sus condiscipulos se
cuentan Charles Buddy Rogers, Josephine
Dunn, Roland Drew y Marion Ivy Harris.
Algunas de las peliculas recientes en que
Thelma ha hecho papeles importantes son :
«El corsarion, ul.os rompecabezasn, «El en-
greidon (Columbia), «Horsefeathersyn, la dl-
tima bufonada de los jocosos hermanos
Marx, y «A batacazo limpio», que acaba de
ser lanzada por Columbia. «l.a dama del
aviénn -serd la tercera pelfcula de esta pro-
ductora en la cual aparece la atractiva rubia,

C. Aubrey Smith y Robert Creig
en un nuevo film de Ernst Lubitsch

Espuks de aparecer recientemente en
la pelicula de Maurice Chevalier
«Amame esta nochen, C. Aubrey
Smith y Robert Creig han sido asignados

l

importantes roles en la nueva produccion de
LErnst Lubitsch «Un ladrén en la alcoban.

Smith desempend hace poco un destacado
papel en la reciente pelicula de Robert Monl(-
gomery, «Pero la carne es débiln.

Uno de los atributos que enorgullecen a
Creig es el pesar 155 kilogramos, lo que im-
pidié hasta no ha mucho el que diera con un
director que reconociese su talento histridni-
co y le encomendara un buen rol, no obs-
tante su enorme volumen,.

En «Un ladeén en la alcoban Smith vy
Creig secundaran la labor de Miriam Hop-
kins, Kay Francis, Herbert Marshall, Char-
les Ruggles y Edward Everett Gordon.

“Chandu, fantasia orfental®

L ] e i ;
i Emocion ! Magia !

ISTERIO !
1 ¢Quién de nosotros puede resis-
tir la atraccion de estas tres
palabras, y los escalofrios e innumerables
sensaciones que nos hacen experimentar?
La magia, sobre todo, es un arte poco co-
nocido en el mundo civilizado. Pertenece al
Oriente, donde se practica con una habilidad
v perfeccion maravillosa. Lo méas perfecciona-
do y asombroso de esta ciencia es la ciencia
Yogi, predilecta de las faquires indios ¥y
egipcios, que requiere mucha concentracidn

por  parte del prestidigitador para poderse
flevar a cabo felizmente. Esta magia incluye
al hipnotismo ; el truco de la cuerda gue se
mantiene recta en el aire por la cual sube
un nino para desaparccer los dos de vista
ante los ojos de los espectadores; la con-
version de los fusiles en serpientes; el paseo
sobre el fuego, v mil experimentos mas que
hoy siguen siendo la admiracion del mundo
entero v objeto de profundas investigaciones
v debates entre los hombres de ciencia, los

prestidigitadores y en general todos aquellos
relacionados con la magia v las. ilusiones
que de la misma se pueden crear.

Esta oculta ciencia que hoy nos ofrece la
cinematog con todo el misterio de los
mismos afalquiresn, forma la base principal
de la interesantisima pelfcula «Chandu, fan-
tasia orientaln, que nos presenta la Fox, con
an actor Edmund Lowe j bellfsima
actriz Irene Ware, «Miss América 1929»,
contratada recientemente por dicha marca.

Realismo. en los films

A Transcontinental y la Western Air-

ways, companias de transporte aéreo,

colaboraran con la Columbia en la
produccion de «lla dama del avionn, cuyas
mdas emocionantes escenas seran tomadas
en el Gran Central Aerddromo de Glendale,
cerca de Hollywood. Al Rogell estd a cargo
de la direecion.




ESTRENOS

Fantasio: “Una cancién, un
beso, una mujer

ON un asunto tan iﬂil'n-,t'cmh nte como
el de esta comedia musical, Geza von
Bolvary ha logrado r alizar un film

no sblo de gran valor artistico, sino insufla-
do de humanidad.

1 apoderado de la casa de gramdfonos,
por ejemplo, personaje plenamente vivido
por Fritz Grumbau, es un tipo dramético
trazado con una finura psicolégica nada co-
rriente en la pantalla y mucho menos atn en
obras del género, frivolo y ligero, de «Una
cancion, un beso, una mujern.

Por absurdos que parezcan los aconteci-
mientos que se van desarrollando en la pe-
lfcula, hay en ellos cierta trabazén l6gica que
los hace verosimiles,

Geza von Bolvary demuestra que el asun-
to mas disparatado, cuando se conduce con
mano experta y espiritu 4gil, puede dar la
sensacion de realidad.

No es s que importe gran cosa que én cintas
de esta clase haya un reflejo de vida dema-
siado fiel ; basta con que posean la suficien-
te dosis de buen humor y de gracia para que
alcancen una categorfa artistica, Pero si
ademés de tener todo eso poseen un minimo
de verismo, la accién cobrard un interés para
el espectador que de btro modo no tendria.

Pero esto aparte, «Una cancion, un beso,
una mujern, es una pelicula perfectamente
equilibrada. \L.dd sobra ni nada falta en ella,
No se hallaria un solo detalle que )lewm
suprimirse };ur innecesario. Dialogo, cancio-
nes, escenas comicas, escenas sentimenta-
les: todo es esencial y tiene la medida jus-

Es todo tan sutil, tan alado y tan inge-
nioso, que sorprende que se hayan podido
acumular en un sélo film elementos tan va-
liosos, sobre todo siendo ese film de proce-
dencia alemana. Aunque vamos sospechan-
do que la pesadez del alemédn es uno de tan-
los tépicos como circulan, tan topico como
¢! del dinamismo yanqui, visto a través del
cinema, v del aspritn francés. Al menos, el
director de «Una cancién, un beso, una mu-
jern desmiente rotundamente que Alemania
sea incapaz de esa finura de matiz converti-
da en caracterfstica del pueblo francés y de
ese dinamismo que parece exclusivo de Nor-
teamérica.

En cuanio a la interpretacion es acaba-
disima ;.

Gustav Froelich, aunque preferimos verlo
en obras de mas enjundia dramatica—recor-
demos una, w«Asfalton—, se adapta perfecta-
mente a este género frivilo v resulta siem-
pre un artista irreprochable.

Marta Eggerth, reciente revelacion del ci-
Nema sonoro, €s una exquisita actriz y una
mujer encantadora,

Tivor von Holmony, es un excelente bai-
larin excéntrico y un buen actor cémico.

Al actor de cardcter, Fritz Grumbau, ya
lo hemos citado antes con elogio.

De Roberto Stolz sélo cabe decir que es
un musico de gran inspiracién que constan-
temente se esta superando.

«Una cancién, un beso, una mujern, que
fué presentada por Exclusivas Huet, es por
todo lo ya dicho una de las mejores p{,m,u’d-
que han desfilado por la pantalla y logré un
éxito rotundo vy justisimo.

Urquinaona: “Bajo el cielo de Cuba“

s un defecto general del cine ameri-

cano, la poca fidelidad en la repro-

duccién de ambientes y costumbres
de otros pueblos. Y méas que un defecto,
gue acaso resulte excesiva la palabra, dire-
mos gque es una despreocupacion.

Norteamérica, pueblo joven, no concede
importancia a la verdad histérica, lo que a

1

cualquier europeo, sobre todo si lo que se
falséa es su patria, le resulta una irreveren-
cia insoportable,

Admitido esto, nada nuevo pmh amos de-
cir de «Bajo el cielo de Cuban como repro-
duccién de ambiente. Y descartada cosa tan

X

En la portada del presente
nimero, publicamos un re-
frafo de la bonifa y gra-
ciosa ‘“‘estrella‘ Goyita
Herrero, junto al excelente
galén Carlitos Gardel.

En la confraportfada, apa-
rece el inimitable y exce-
lente artista Grock, al cual
volveremos a admirar en
su primera acfuacion en la
pantalla.

sabida “del “einema \.Lmqu;. el film gue nos
Deupa tiene aciertos no escasos de ‘realiza-
cién y su argumento entretiene y logra in.
teresar, aunque nada verdadero nos ensena
respecto a aquella isla.

El cuadro interpretativo es muy notable,
figurando en él, en primer término, Lupe
Velez, una de las mejores actrices attuales,
que imprime a su personaje una gracia ¥
una simpatfa que cautivan; Lawrence Tib-
bett, cantante extraordinario; ¢l admirable
actor de caracter Ernest Torrence y Jimmy
Durante, de una gran vis cOmica

El film pertenece a la M-G-DM.
el publico con aplauso.

lo acogit

Capitol: “El caballero de la noche

x un film de aventuras como es éste,
no podemos buscar légica en su des-
arrollo.

El héroe de toda pelicula de esta clase se¢
ha de ver en peligro constante, han de suce-
derle infinidad de peripecias, pero ha de sa-
lir airoso v triunfante de todas las acechan-
zas, Porque si asi no aconteciese, jadids he-
roe y adiés film!

Admitido esto, las aventuras de Diclk Tur-
pin—es decir, de José Mojica—se nos figu-
ran la cosa méas natural del mundo y claro
que las seguimos con el maximo interés. Ahi
es nada, un galin tan arrogante y que cuen-
ta con una voz fan 1'm-ind1r|.-.1 como la_de
Mojica. Sus hazanas han de cautivarnos y
no digamos a las mujeres, que querrian mu-
chas de ellas, encontrarse en el lugar de
Mona Maris, la enamorada del héroe.

Andrés de Segurola y Romualdo Tirada,
trazan dos tipos gracios{simos y son el con-
trapunto cémico de las escenas de amor en-
tre los protagonist:

«El cab: 1]]1‘1 o de la nochen lleva la marca
Fox y lo recibio el publico con agrado.

Coliseum: “Cinemania®

~ una pelfcula de Harold Lloyd lo de

menos es el asunto y lo de més e

¢l mismo con sus frucos comicos lle-
nos de ingenio v con su arte personal e in-
imitable.

Sin embargo, en el caso de ul Cinemanian,
el asunto por si mismo ofrece un interés. Se
descubren en la cinta varios aspectos inédi-
tos de la vida en Hollywood y del ambiente
de los estudios cinematograficos.

Ya Buster Keaton en «Estrelladosn y otros
artistas nos han conducido a través de [0S
grandes estudios de California, pero el hom-
bre de las gafas de concha nos muestra en
ellos algunos 4ngulos nuevos, que nos hace
pensar que este viaje imaginario lo empren-
demos por primera vez.

Todos los incidentes que pueden ocurrirle
a un provinciano que de pronto se encuen-
ira en una de esas enormes fabricas de films,
le ocurren a Harold Lloyd en «Cinemanian,
solo que Harold es el mas regocijante y sim-
patico «paleton que conocemos y no permite
gque cesemos un momento de reir.

Constance Cummings es en esta ocasion
la compainera de aventuras de Harold y esta
sencillamente deliciosa en su doble papel de
actriz espafola y americana.

«Cinemanfan, que pertenece a la Para-
mount, obtuvo un éxito,

5

Si quiere estar bien informado de
todo lo que se relacione con €l arte
cinematogréfico nacional y extran-
jero, lea usted todas las semanas

Dotular 7

que es la revista més amena y mejor informada de toda &spana,
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(Continuacién )

acercaban y Harvey se dispuso a salvar la si-
tuacion fuese como fuese.

El chino que entraba, ajeno a la presencia
del capitan, se vié sorprendido por un terri-
ble punetazo de éste que le hizo rodar sin
sentido.

Mas antes de que tuvieran tiempo de huir
vié que el oficial de confianza de Chang llega-
ba y el capitdn se oculté con Lily detrds de
la puerta.

Exponfa su vida por salvarla generosamen-
te, sin esperar ninguna recompensa, puesto
que Harvey seguia creyendo lo que Lily le
dijera en presencia de Chang.

El oficial entré confiadamente y Harvey,
con la culata del revolver, le di6 un golpe en
la cabeza, con tal fuerza y coraje, que el chi-
no cay¢ desnucado al suelo.

—¢:Qué has hechc? — preguntd asustada
Lily.

—No preguntes nada—-e :
tin—. Han matado o Chaig v ¢z pieciso
huir de aqui.

La cogié de una mano y casi a rastras se
la llevé hasta el tren, diciéndole al maqui-
nista :

—Vamonos de aqui a toda maquina.

Cuando ya el tren se hallaba en marcha,
alejandose de aquel lugar que habfa sido
campo de tantas y dolorosas escenas, Lily se
acercé al capitan y le dijo sumisamente :

—Gracias, Harvey, por lo que has hecho
por mi.

El la mir6 con aire indiferente, creyéndola
todavia culpable, y le dijo:

—Lo habria hecho por cualquicra.

Lily fingié no oir aquella contestacion que
tanto dano la hacia y suspird con tristeza.

—i No creia volver a ver este tren!

—A veces cree uUno cosas que no son ver-
dad—le replicd irénicamente Harvey.

Lily adivinaba que todas aquellas frases
que el capitan le dirigia no eran sinceras ¥
que tan solamente los celos de que se hallaba
posefdo eran los que le hacfan expresarse con
tanta dureza.

No intent6 hacerle ningtin reproche, ni jus-
tificar su conducta y le pregunto:

—;Qué hora es ya?

El se miré instintivamente la mufieca y al
darse cuenfa de que ya no llevaba el reloj
respondio :

—No s¢, lo averiguaré.

—: Y tu reloj?—preguntd ella extranada.

—Lo tenfa antes de ir a la estacién—res-
pondié él—, pero sin duda lo perdi, con algun
ideal... No me importa, después de todo no
es mas que un reloj.

Lily se le quedd mirando con ftristeza y le
dijo :

—Siento no poder reponer los ideales, pero
te compraré otro reloj en Shanghai.

—No te molestes—Ile dijo seriamente el ca-
pitin—. Me alegro de haberlo perdido.

La dejo, sin querer continuar por mas tiem-
po aquella conversacién, deseando por un
lado llegar a Shanghai para separarse de ella
y temiendo por otra parte el momento de
la separacion, ante el pensamiento de que tal
vez no volverfa a encontrarse mdas con la mu-
jer que tanto amaba.

Y e [

LA REVELACION

Lily entré en el departamento de Hui Fei y
al verla le dijo:

—¢ Has sido t quien ha matado a Chang?

—Si—respondid la china.

Lily, creyendo que una de las causas que
habfan impulsado a la joven habia sido el de
libertarla, le dijo con tristeza :

—No sé si agradecerte lo que has hecho

por mi, 0 no, después de la conversacién que
acabo de tener.

—No importa
hice por ti.

—Entonces, ¢spor qué diste muerte a
Chang?

—Porque tenfa una deuda conmigo y la
muerte ajustd su cuenta.

—Sin embargo, ahora serds rica—le dijo
Lily—. La recompensa ofrecida por el Gobier-
no te corresponde.

—No me importa—volvié a decir Hui Fei.
—Lo misme lo hubiera hecho. Deseaba su
muerte y por eso era mi obligacén vengarme
por m{ misma. Si otro le hubiera matado, no
habria sentido la misma satisfaccién de mi
venganza.

Las dos mujeres volvieron a callar, presa
cada una de sus pensamientos, mientras que
el tren segufa su marcha vertiginosa, alejan-
dose cada vez mas del fatidico lugar en el que
en el transcurso de unas horas habian sucedi-
do tantos acontecimientos.

El aleman, cémodamente acostado en su
litera-cama, seguia sufriendo de grandes do-
lores, mieniras que el doctor Harvey se esfor-
zaba por aplacar el mal que sufria. Despucs
de haccrle una cura le dijo:

—LEsto que le he hecho le calmara el dolor.

El simpéatico Sam que vefa la cura que ha-
cfa el doctor, sentfa escalofrios de miedo y
exclamo :

—Quisiera estar ya en Shanghai. Temo que
esos bandidos puedan darnos alcance.

—Es mucho temer—respondi6 el capitan—.
L.a marcha que llevamos es impnsiblr:.”dc
aventajarla por ningiin medio de locomocion.

—Asi y todo darfa cualquier cosa por estar
ya fuera de este maldito tren.

—Y yo también—exclamé Mrs. Haggetty.

—A mi si me abriesen, me encontrarian las
tripas hechas un ovillo, con los acontecimien-
tos de la noche pasada.

—Lo mismo me pasa a mi—respondié mis-
tress Haggety—. En mi vida he pasado tan-
to miedo.

—ILa tinica que le ha resultado el viaje ha
sido a la chinita. Veinte mil ddlares que re-
cibird a su llegada a Shanghai. Es un nego-
cio redondo.

—Después de todo, esa pobre muchacha

CA [VOS
0K BRETON

{Marca registrada
Con su empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

respondié la china—. No lo

Es otro de los éxitos de
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china merece todo lo que le den por haberle
matado, mientras que la otra... Bueno, mas
vale callar. Todavia no sé por qué se mar-
charfa con Chang después de lo que le hizo
al pobre Baun—exclamé Mrs. Haggetty.

Mr. Carmichael, que hasta entonces habia
guardado silencio, a ofr hablar mal de Lily
intervino en la conversacién diciéndole a mis-
tress Haggetty :

—Hace usted mal en hablar asi de esa mu-
jer... yo no sé por qué se portd asi, pero es-
toy convencido de que alguna razon muy po-
derosa la obligé a obrar de aquella manera.

El capitin Harvey se quedd mirando extra-
fiado al religioso y exclamo :

—Ayer, cuando le conocl, tenfa usted una
opinién muy distinta de Shanghai Lily. No
comprendo ese cambio tan radical. -

—Yo si. Y ahora me arrepiento de lo que
dije de ella, porque estoy seguro de que su
alma no es tan mala como parece, sino todo
lo contrario.

El doctor sonrid incrédulamente y el reli-
gioso volvid a decirle :

—: Duda usted de lo que le digo?

—S{—respondié con franqueza Harvey—.
Darfa cualquier cosa por creerlo, pero sin
embargo, a m{ mismo me dijo que se iba con
Chang, porque esa era su voluntad.

----- Bah, tonterias — exclamé Mr. Carmi-
chael—. Algo habra en el fondo que yo tra-
taré de averiguar. Ya verd usted cémo resul-
ta lo que le digo.

—Yo también quisiera que lo fuese asi,
pero desgraciadamente es todo lo contrario.

Sam intervino en conversacion diciéndoles :

—Me gusta mucho apostar, pero en este
caso no apuesto nada.

—Yo les diré a ustedes de todo esto lo que
haya de verdad.

—¢ Cémo ?—preguntd el capitan.

—Hablando con ella.

—a Y cree usted que Shanghai Lily le con-
fesard lo que piense? Usted no conoce a esa
mujer, de lo contrario no hablarfa asf.

Lo veremos—terminé diciendo el religio-
so, al mismo tiempo que se dirigfa hacia el
departamento de Lily.

Esta estaba con Hui Fei cuando entré mis-
ter Michael y le dijo:

—Me gustarfa hablar con usted a solas.

—No quiero — respondié indiferentemente
ella, creyendo que trataba de sermonearla
nuevamente.

—Sin embargo, yo quiero hablar con usted.

Lily se levanté y mirando fijamente a Mi-
chael le pregunto: \

—¢Para qué?

—Porque su vida no es un modelo de vir-
tud, sefiora, y quiero aclarar ciertas cosas.

—Es inutil—respondid ella, volviéndole la
espalda—. No estoy dispuesta a dejarme re-
formar.

—Ni yo pretendo reformar a usted, ni a
nadie—respondié él—. Sélo quiero salir de
una duda.

Lily se volvié extranada y el religioso si-
guid diciéndole :

—¢Por qué querfa marcharse con el bar-
baro Chang?

—: Es usted curioso?—pregunté sonriendo
Lily.

—Usted me ha hecho que lo sea.

—:Yo?

—Usted misma. Anoche la vi rezar y tal
vez sea la primera vez que lo hizo desde ha-
cfa muchos afos, ¢verdad?

—Es verdad—suspiré Lily.

—Y esta manana querfa marcharse con
Chang—siguid diciéndole Mr. Michael—. Ese
cambio en tan pocas horas no lo comprendo,
ni nadie puede comprenderlo tampoco.

—Las mujeres somos asi—respondié son-
riendo Lily—. Solemos cambiar de parecer a




sada hora. No se preocupe por tan poca cosa
Ya ve que yo no le doy importancia alguna.

—Yo le doy mucha, por usted, y por al-
guien mas.

La respuesta de Mr. Michael hizo dudar a
Lily y adoptando un aire serio se acercd a ¢!
diciéndole :

Se lo diré, si me promete guardar el se-
creto.

Hui Fei comprendié que estorbaba y dis-
cretamente salié del departamento dejando a
los dos solos.

—ILe prometo no decir nada a nadie—res-
pondié Mr. Carmichael.

Lily dudé ain un poco, antes de decidirse y
al fin confesd.

—Lo hice por salvar al capitdn Harvey. El
jefe chino me propuso, o dejar ciego al capi-
tdn, o aceptar yo su ofrecimiento. Primera-
mente le ofreci cuanto dinero tenia, le dije
que le entregaria todas mis joyas para obte-
ner su rescate, pero él se negd, no aceptando
mas precio que el de mi persona. Antes que
consentir que al doctor le sucediera nada, an-
tes de permitir que fuera sometido a aquel
suplicio, opté por sacrificarme y acepté el
precio que Chang ponfa por el rescate de
Harvey.

Carmichael estaba admirado de la sublimi-
dad de aquella mujer. De todos aquellos pa-
sajeros que iban en el tren, quizds ninguno
hubiera sido capaz de realizar tal sacrificio.
Y su admiracién lleg a tanto que exclamo :

—A pesar de mi promesa se lo diré todo al
capitan.

Lily se interpuso entre él y la puerta y le
dijo enérgicamente :

i No har4 tal cosa!

~—Yo no puedo consentir que él siga pen-
sando mal de usted. Mi conciencia me obliga
a decir la verdad, a que se le reconozca a us-
ted todo cuanto ha hecho por él.

-No quiero que me lo agradezca—respon-
di6 indiferente ella—. Si lo hice fué tan sdlo
porque le amaba.

—:Se conocian ustedes?

Si—respondié Lily—. Hacia cinco anos
que No nos velamos.

Y brevemente le refirié toda la historia de
aquellos amores en la que Carmichael pudo
comprender el gran amor que aquella mujer
sentia por el capitan, hasta que Lily terminé
diciéndole :

----- Un dfa nos separamos por no querer yo
transigir. Han pasado cinco anos y ni él ni
vo hemos cambiado desde entonces.

Mr. Carmichael quedd un rato en silencio,
hasta que finalmente le pregunt6 :

-+ Le ama ain?

—Si, ha sido el tinico hombre que he ama-
do—respondid con sinceridad Lily.

—: Y él a usted?

Lily bajo la cabeza, para ocultar el dolor
de su mirada y respondié con un triste sus-
piro :

—Lo dudo. Perdié la fe en m{ y sin ella no
puede haber amor.

—Lleva razon—respondi¢ con pena mister
Carmichael—. El amor sin fe es como la re-
ligion sin fe. Son dos cosas que han de estar
unidas...

Lily se dejd caer sobre el asiento del vagon,
mientras que Mr. Carmichael la miraba ad-
mirando cada vez la sublimidad de aquella
mujer, hasta que finalmente le dijo, como
despidiéndose de ella:

—No ereo que pueda hacer nada por usted.

Salié del departamento y casi en la misma
puerta lo detuvo Harvey que le interrogd con
la mirada para saber el resultado de su en-
trevista y Mr. Carmichael le dijo:

He averiguado que vale mas que usted.

El doctor se quedd extranado de esta res-
puesta e inguirid :

—¢Qué le ha dicho para hacer esta com-
paracion tan descabezada?

Mr, Carmichael dud6 un instante antes de
contestar y al fin le dijo:

—Prometi callar, pero esto no me impide
para que le diga a usted que es un necio.

Harvey sonrié escépticamente y contesto :

—Mucha fe pone en ella, Bien se conoce
que es usted fanaitico.

—i 51, senor !—exclamé exaltado Mr. Car-
michael—. Yo seré un fandtico, pero prefiero

- popularfilm-

una onza de mi fe a toda su incredulidad
cientifica.

—No comprendo lo que quiere usted decir
con esas palabras—respondié el capitan.

—Pues le he dicho bastante para que me
comprenda. Ya se figurard que cuando un
hombre de mis ideas habla asi de una mujer
como Shanghai Lily, es porque tiene pruebas
sobradas para estar seguro de que es una
mujer digna de todo.

Y sin esperar a mads se alejé de alli, dejan-
do a Harvey sumido en un mar de confu-
siones.

INDIFERENCIA POR INDIFERENCIA

Harvey sintié la molestia de tener que se-
guir en unién de los demdas pasajeros. Hubie-
ra querido encontrarse a solas con Lily para
tener una explicacion con ella. Nuevamente
la confianza en la mujer amada renacia en
su corazén y una gran alegria inundaba su
alma. Lo que le habfa dicho Mr. Carmichael
era indicio de que Lily, todo lo que habia he-
cho, lo habia hecho por él. ;Por qué si no se
pasé la noche rezando? Pero este pensamien-
to luego quedaba desvirtuado al recordar las
palabras de la joven, cuando le dijo que por
su propia voluntad se quedaba al lado de
Chang.

Una cosa y la otra eran tan opuestas, que
intatilmente se devanaba los sesos pensando
lo que pudiera haber de verdad en todo
aquello.

Initilmente luchaba con aquella pasion
gue habia llenado toda su vida, inttilmente
trataba de representarse a Lily como una
mujer indigna de su amor, puesto que algo
interior le decia gue aquella mujer no habia
dudado en sacrificarse por él

Sumido en estas meditaciones estaba el
capitan Harvey cuando oyd pasos cerca de
él. Se volvié a ver quien era y quedd sor-
prendido al encontrarse con Lily. Sin hacer
el menor ademdn la miré fijamente y espero
a que ella hablara.

Sin duda ella esperaba lo mismo y viendo
que el silencio de él persistfa, le dijo final-
mente :

—¢ Tienes un cigarrillo, doc?

El sacd su pitillera y le ofrecié uno.

—¢ Estds nerviosa?
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Lily se llevo el cigarrillo a la boca y volvid
a decirle :

—Dame fuego.

El capitan hizo uso de su encendedor y al
advertir la nervosidad de la joven le pre-
gunto :

— Estds nerviosa?

‘Lily lo miré sonriente y exclamd :

—¢: Por qué crees que estoy nerviosa?

—Te tiemblan las manos—exclamé él.

Lily lo miré fijamente y exclamé con indi-
ferencia :

—Sera porque ti me has tocado al darme
fuego.

Ante Lily, otra vez la duda que en su alma
hicieron nacer las palabras de Mr. Carmi-
chael hicieron presa, y, acercindose a ella,
le dijo :

—¢ Es verdad lo que me ha dicho Mr. Car-
michael 2

Lily le mird fijamente, como si temiera que
el religioso le hubiera declarado todo cuanto
elld le confeso y el capitan siguié diciéndole :

—Myr. Carmichael me ha dicho que toda la
noche pasada -la pasastes rezando por mi.
¢Es verdad?

—Si—respondié ella—. No tengo porqué
ocultarlo, aunque supongo que te extranara.
También me extrand a mf, después de tantos
anos, volver a rezar.

—Pero no es esa mi extraneza, Lily—con-
tinud diciendo Harvey. :

—:Cudl entonces?

—Lo otro.

Lily penso que Harvey se referfa al sacri-
ficio que estuvo a punto de realizar para li-
brarlo de la crueldad de Chang y le pre-
gunto:

—: A qué te refieres?

—Bien lo sabes tu—repuso el capitan.

—>Si lo supiera no te lo preguntarfa. Ya sa-

bes que no soy partidaria de entablar dis-
cusiones.
Pues te lo diré vo—termind diciendo el
capitin—. Me extrafia que rezases por mi,
por lo que después sucedid... Si es verdad
que me amas, ;por qué lo hiciste? Sdélo por
un amor muy grande se puede realizar un sa-
crificio asi.

ella.

—No cabe duda. Tu sacrifiicio por mi fi-
sincero. Jamas podré agradecértelo bastante.

Lily le mird fijamente, como si quisiera
leer en su mirada la sinceridad con que ha-
blaba, v al fin le respondié :

—Pues no debes agradecérmelo.

— Por qué?—preguntd extranado.

-Porque lo hubiera hecho por cualquiera.

[La contestacion, que no era otra que una
devolucién de la ofensa que el capitdn le hi-
ciera cuando ella le agradecid el interés que
se tomo por elia, produjo en Harvey una ex-
franeza tal, que ni siquiera supo que respon-
der. Guardd silencio otra vez, mientras que
ella tomaba otro cigarrillo y lo encendia, 1
aquel momento nada tenfan que temer. La
tranquilidad volvia otra vez, con la proximi-
dad de Shanghai, y solamente el deseo de
llegarse. a comprender, de poder adivinarse
mutuamente sus pensamientos era lo que los
retenia el uno al lado del otro.

Diffcilmente podian disimular ambos el
amor que los unia. Después de aquellos cinco
anos, el encuentro de los que tanto se ama-
ron v los acontecimientos que se habfan des-
arrollado, hacia mds fuerte este sentimiento,
y unicamente faltaba que uno de ellos se sin-
tiera mas débil que el otro para confesarse
vencido.

Pero el caracter de los dos enamorados era
terco, firme, incapaz de doblegarse ante nada,
y por lo mismo, ninguno querfa ser el prime-
ro en confesar.

Lily, en vista de que Harvey segula calla-
do, se separd suavemente de su lado, y, lle-
gando hasta la puerta del compartimiento
que daba al pasillo del tren, le dijo:

—Adids, Harvey.

—¢ Nos volveremos a ver?

—¢ Quién  sabe? — respondié ella—. En
Shanghai no es dificil dar conmigo. Si pre-
guntas por Shanghai Lily, pronto te daran
razon de mi,

(Continuard )

—:Lo crees tu asi?—pregunté senriendo
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